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GB DESCRIPTION

Motor unit

Speed/Pulse buttons

Bowl (350 ml)

Bowl drive shaft

Crushing knife

Whisk stick

Hand blender

Measuring cup (600 ml)
Accessory adapter

Potato mash cooking attachment
Variable speed control switch
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Biacik 3 aBuryHom

KHonku WBWAKOCTI / iMMNYNbCHOTO pexumy
Yawa (350 ml)

MpwuBig Yawi

Hixx ans 3gpibHIOBaHHSA

Hacagka ans 36uBaHHA Ta 3MilLyBaHHS
pioKNXNpoAyKTiB

Bnengep, WO 3aHYypHOETLCS

MipHa cknsiHka (600 ml)

. TNepexigHuk ons Hacagku

0. Hacapgka ons npuroTyBaHHS KapTOMSSIHOIO Mntope
1. Tlepemukay WBMAKOCTEN

oghrwhE
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EST KIRJELDUS

Mootoriosa

Kiiruste / impulssreziimi nupud
Anum (350 ml)

Anuma ajamiosa

Viilutamistera

Otsik vedelate toiduainete vahustamiseks ja
segamiseks

Sisselaaditav blender
Mddtendu (600 ml)

Otsaku lUleminekuosa.

0. Kartulipudru valmistamise tarvik
1. Kiiruste GmberlQliti

oghrwnNE
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LT APRASYMAS

Korpusas su varikliu
Greicio/impulso reZzimo mygtukai
Maisto ruoSimo indas (350 ml)
Indo pavara

Smulkinimo peilis

Skysty produkty maiSymo ir plakimo antgalis
Rankinis maiSytuvas

Matavimo indas (600 ml)
Antgalio tarpine
10. Antgalis bulviy koSei gaminti
11. Greiciy perjungiklis
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RO DETALII PRODUS

Partea motorului

Modul cu impulsuri

Vas (350 ml)

Mecanism de actionare pentru vas

Cutit pentru maruntire

Duza pentru agitare si amestecare a produselor
lichide

7. Blender de alimentare
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MoTtopHas 4actb

KHONKM ckopocTh / UMMNYNbCHOMO pexuma

Yawa ( 350 mn)

MpuBog vaum

Hox ans namenb4yeHus

Hacapka ans B3buBaHMs U CMELLUMBAHUS XKUOKNX
NpOAYKTOB

Hacagka-6neHgep

MepHbiin ctakaH (600 mi)

MepexoaHuk onst Hacaaku

Hacagka anst npurotoBneHus KapTodenbHOro nope
[Nepekntoyatens ckopocTen

KZ CUNATTAMA

1
2
3
4,
5
6
7.
8.
9.

10.
11.

KosranTkbilw 0enik

Kbingamablk / tMNynbCTiK pexxum 6aTtbipmanapsbl
Lapa (350 ml)

LLlapaHbIH, xeTeri

¥cakrayfa apHanfaH nbllag

CynbiK eHiMAepAi nicyre xxaHe apanacTbipyFa
apHanfaH KoHablpma

Kon 6neHaepi

©nweyiw crtakaH (600 ml)

KoHablpmara apHanfaH eTnenik

KapTon e30eciH ganbiHaayFa apHanfaH KoHablpMa
KbingamablK aybICTbIPFbILL

LV APRAKSTS

©CoNoA~AWNE

10.
11.

Motora dala

Atruma / impulsu reZima pogas

Kauss (350 ml)

Kausa pievads

Nazis sasmalcinasanai

Uzgalis skidro produktu putoSanai un samaisisanai
Rokas blenderis

Mértrauks (600 ml)

Pareja uzliktnim

Uzliktnis kartupelu biezena pagatavosanai
Atrumu parslégs
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Motorhaz

Sebességvalto / impulzus dzemmadd gombok
Csésze (350 ml)

A csésze meghajtdja

Apritd kés

Felver6 és folyékony élelmiszert keverd tartozék
Merdil6 blender

Mérépohar (600 ml)

Ratét-6sszekapcsold elem.

Burgonyapuré ratét

Sebességvalto

BUDOWA WYROBU

Cze$¢ silnikowa

Przyciski predkosci / trybu impulsowego
Misa (350 ml)

Naped misy

N6z do rozdrabniania

Koncoéwka do ubijania i mieszania produktow
ptynnych

Blender reczny
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8. Pahar gradat (600 ml)

8.

9. Aadaptorul garniturii pentru baterea si amestecarea 9.

produselor lichide
10. Accesoriu pentru pregatirea piureului de cartofi
11. Viteza

DE GERAT UND INHALT

10.
11.

Kubek mierniczy (600 ml)

IM023

tacznik koncéwki do ubijania i mieszania produktéw

ptynnych

Konhcdéwka do przygotowania ziemniakéw purée

Przetgcznik predkoéci

1. Motorteil
2. Geschwindigkeits- / Pulstasten
3. Schissel (350 ml)
4, Schisselantrieb
5. Messer zum Zerkleinern
6. Ruhr-/Schlagaufsatz fur flissige Produkte
7. Mixeraufsatz
8. MeRbecher (600 ml)
9. Adapter fir den Aufsatz
10. Aufsatz fir die Zubereitung von Kartoffelpuree
11. Geschwindigkeitsschalter
mm
Nominal Power 400 W 350
220- 240V ~50 Hz | HomuHanbHas mowHocTs 400 BT 1.2/1.33k 42
Knacc 3awmTbl || | Max. Power 800 W . . g
Makc. MowHocTs 800 BT
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

. Please read these operating instructions carefully before
connecting your blender to the power supply, in order to avoid
damage due to incorrect use.

. Before the first switching on check that the voltage indicated on
the rating label corresponds to the mains voltage in your house.

. Incorrect operation and improper handling can lead to
malfunction of the appliance and injuries to the user.

. The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit
IS not intended for industrial and commercial use, and also for
use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other
industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

. Do not use outdoors or in damp area.

. Always unplug the appliance from the power supply before
cleaning and when not in use.

. To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the
appliance in water or any other liquids.

. The appliance is not intended for use for physically, sensory or
mental disabled person (including children) or for person with
lack of life experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use of the unit by
responsible person.

. Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance
and its cord out of reach of children.

. Children must be under control in order not to be allowed to play
with the appliance.

. Do not leave the appliance switched on when not in use.

www.scarlett.ru 4 SC-HB42M49
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. Do not use other attachments than those supplied.

. In case of power cord is damaged, its replacement should be
done by the manufacture or service department or the other
high-skill person to avoid any danger.

. Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

. Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

. When you have finished, before extracting the products and tips,
unplug the appliance and wait until the motor.

. WARNING:The blades are extremely sharp and therefore
dangerous. Handle with caution!

- WARNING: It is prohibited to overfill the unit or use it without
ingredients. Do not exceed the continuous operating time.

. Never place hot ingredients into the bowl(> 70 °C).

« Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

« If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before turning it on.

« The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and
functions.

o Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is the year of production.

PREPARATION FOR OPERATING

 Prior to initial use wash all removable parts with warm water with cleansing agent and dry up
carefully. Wipe the outside of the motor base with moist tissue.

It is strongly prohibited to immerse the motor base into any liquids and/or to clean it with
water.

IMMERSION BLENDER

e This unit is ideal for making cream soups, sauces and dressings, baby food, and also for
blending various cocktails.

« Place the immersion blender on the motor base. To secure the accessory properly, twist it.

e To prevent splashing, immerse the blender into products to be blended prior to switching
it.

« To remove, twist the immersion blender counterclockwise.

CHOPPING BLADE / MINI-CHOPPER

« Mini-chopper is ideal for chopping greenery and vegetables, cheese, majority of nuts, dried fruits.
Hard products, such as meat, onion, carrots, need to be cut before processing. Nutshells must
be removed, meat must be separated from bones and tendons.

e The chopper is not suitable for crushing ice and chopping hard products, such as coffee grains,

nutmegs, cereals.

Caution! The chopping blade is very sharp! Hold the blade by the top plastic area only!

Place the blade on the central finger in the jar.

Add ingredients into the jar.

Cover the jar with the drive.

Place the motor base into the jar drive until tightened.

While chopping, hold the motor base with one hand, accessory jar — with the other hand.

When finished, remove the motor base first.

www.scarlett.ru 5 SC-HB42M49
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e Then remove the jar drive.

« Remove the blade carefully.

« At this point you may remove chopped ingredients from the jar.

ACESSORY FOR WHISKING / LIQUID PRODUCTS BLENDING

e Use the whisk for creaming, eggbeating, desserts blending. Never use this accessory for
kneading.

« Insert the accessory into adapter and place them on the motor base.

 Prior to start processing, immerse the whisk into the jar with ingredients. Start processing at low
speed.

POTATO MASH COOKING ATTACHMENT

« Use this attachment for fast cooking of lump-free light potato mash.

« Connect the attachment to the main unit. For secure connection turn the attachment counter-
clockwise to align the arrow drawn on the attachment with the lock icon on the main unit.

« Before you start, place the attachment into the bowl with boiled potatoes. Start operation with
lower speed.

NOTE: In order to obtain light and tasty potato mash add small amount of hot milk and dairy butter.

« After preparing puree remove and rinse blades of the attachment. Wipe dry and reinstall.

« To remove blades from the attachment, turn them clockwise. To replace the blades rotate them
counterclockwise.

OPERATION

« Please make sure accessories are at its places before switching on.

e Plug-in the device.

« Select the desired speed with the switch.

« Press and hold the Pulse button — the food processor will operate while this button is pressed.

Food Maximum quantity Maximum time, Sec

Almonds 100g 15
Boiled eggs 2009 10
Breadcrumbs 209 15

Garlic 150g Pulse
Gruyere 100g 15
Hazelnuts 100g 15
Ice cream 200g 20
Light Batter 04L 15

Onions 2009 Pulse
Parsley 309 10
Pepper 0.29g 30

Shallots 2009 Pulse
Spice 0.2g 30
Steak 150-200g 15
Walnuts 100g 15

CAUTION: Do not operate continuously longer than 1 minutes with less than 4 minutes

intermission.

« Do not remove any parts while the appliance is operating.

« When processing is finished, switch off and unplug the appliance, wait until the motor
stops before removing food and attachments.

CLEANING AND CARE

« Switch off and unplug the appliance.

o Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in
warm sudsy water after each use. Dry all accessories with a clean soft cloth.

« Wipe the housing with a damp cloth.

« Do not use scouring pads, abrasive and harsh detergents.

STORAGE

« Be sure that the appliance is unplugged.

o Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

www.scarlett.ru 6 SC-HB42M49
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« Keep the appliance in a dry clean place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units
should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local

authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health
and environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOLACTBO MO 3KCIJTYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

. BHMMaTenbHO nNpoynMTanTe  OaHHY  UHCTPYKUMIO  nepen
akcnnyataumen npubopa BO n3bexaHMe MNONOMOK MNpu
NCNOMb30BaHUMN.

. Nepen nepBOHaYasibHbIM BKITIOYEHMEM NpoBepbLTE,
COOTBETCTBYIOT JIN TEXHNYECKNE XapaKTEPUCTUKU, YKa3aHHbIE Ha
n3genuu napamMmeTpam a1IEKTPOCETH.

. HenpaBunbHoe ob6palieHne MOXET MpPUBECTU K MNONOMKE
n3genusi, HaHecTu mMartepuanbHbin ywepb 1 NPUYMHUTL Bpes
300pOBbLI0 NOSib30BaTeNA.

. Mpnbop npegHasHayeH OnNs UCNONbL30BAHUA TOSIbKO B ObITOBbLIX
Lensx corrnacHo pgaHHoMmy PykoBoacTBY NO  3KcnfyaTtauuw.
[fpubop He npegHasHayeH AN MNPOMbILWSIEHHOIO W
KOMMEPYECKOro NpUMeEHEHUs, a TakKe OS5 UCNOofb30BaHUS:

— B KYXOHHBbIX 30Hax ANfd nepcoHana B MarasumHax, oducax U
NPOYMX NPON3BOACTBEHHbLIX MOMELLEHUSIX;

— B (pepmMepckmx gomax;

— KNMMEHTAMU B TOCTUHMUAX, MOTENsIX, MaHcuoHaTax u Apyrunx
MOXOXNX MECT MPOXNBAHUSI.

. He wucnonb3oBaTb BHE [MOMEWEHUA UMM B  YCHOBUAX
MNOBbLILLUEHHOW BMAXHOCTMW.

. Bcerga oTkno4ante yYCTPOMCTBO OT 3NeKTpoceTu nepes
cbopkon, pasbopkon Wn oO4UYUCTKOW, wunn ecnu Bbl ero He
ncrnonb3yerTe.

. Bo un3bexaHue nopaxeHna - ANEeKTPUYECKUM  TOKOM U
BO3ropaHusl, He norpyxante MOTOPHYKO 4YacTb B BoAy Wnu
apyrue XnakocTu U He NoaCcTaBnsanTe ee Noa CTpyto Boabl. Ecnn

3TO CINny4yuninocCb, HemMeaJiIieEHHO OTKITI4YUTEe yCTpOIZCTBO oT
www.scarlett.ru 7 SC-HB42M49
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aneKkTpoceTn Wun, npexge 4em nonb3oBaTbCA WM Jarnblue,
npoBepbTe paboTocrnocobHOCTb M Be3onacHocTb npubopa y
KBanMOUMPOBAHHbIX CNeLnarnmcToB.

. [lpnbop He npegHasHavyeH 4N  WUCNOMb30BaAHUA  NULAMMU
(BKNovaa geten) ¢ NOHMXKEHHbIMU PU3NYECKMMUN, CEHCOPHbLIMU
NN YMCTBEHHbLIMU CMOCOBHOCTAMWU UNU NPU OTCYTCTBUU Y HUX
XU3HEHHOro onbiTa WUNM 3HaHWW, ecn OHW He Haxo4ATcA noA
NPUCMOTPOM WUNN HE MPOUHCTPYKTMPOBAHbLI 00 MCNONb3oBaHUU
npubopa nMuUom, OTBETCTBEHHbLIM 3a NX BE30MNacHOCTb.

. [lpnbop MoXxeT wucnonb3oBaTbCA NUUaMU C OrpaHUYEHHbIMU
dom3nyeckMmm, CEHCOPHbIMN NN YMCTBEHHbLIMU CMIOCOBHOCTAMM
WM  OTCYTCTBMEM ONblTa W 3HAHWN, €Cnn  OHU  Oblnn
NPONHCTPYKTUPOBAHDI OTHOCUTENBLHO 6e3onacHoro
Ncnonb3oBaHUs nNpudopa, N ecrim OHWU MOHMMAIOT CBSA3AHHbLIE C
9TMM OMacHOCTMW.

. OTOT NpMBOp He OOSMKEH WUCNOoNb3oBaTbCA AeTbMW. XpaHuTe
npubop 1 ero WHyp B HEQOCTYNHOM AN AeTeN MeCTe.

. [leTn OoMmKHbI HaxoanuTbCcAa nod NMPUCMOTPOM AfA HeLONYyLWEeHUA
nrp ¢ Npudopom.

. He octaBnante BknoveHHbIN npnbop 6e3 npucmoTpa.

. He mncnonb3ynte npuHagnexHocTn, He BXoAdwMme B KOMIMNEKT
NOCTaBKW.

. [1pn noBpexgeHnn LWHypa NUTaHUSA ero 3ameHy, BO nsbexaHue
OMacHOCTW, AOSMKHbl MNPOU3BOAUTL M3rOTOBUTESb, CEPBUCHAaS
cnyx6a nnn nogobHbln KBanUuuMpoBaHHbIN NepcoHarnn.

. Cnegute, 4TObLI LWWIHYP NUTAHUS HEe Kacancs OCTPbIX KPOMOK U
rOpsA4nX NOBEPXHOCTEWN.

. [1pn oTKno4YeHNn Npubopa OT ANIEKTPOCETU HE TAHUTE 3a LUHYP
NnTaHus, beputecb 3a BUNKY. He nepekpyunBamTe U HU Ha 4TO
He HamaTbIBauTe ero.

. Mo 3aBeplieHnn paboTbl, Npexae, YeM U3BekaTb NPOAYKTbl U
Hacagku, OTKIoYMTE nNpubop OT 3NieKTpoceTn U A0XAUTECH
NOSIHOW OCTaAHOBKM 3fieKTpoaBUraTens.

. BHUMAHUE: Pexyuwine ne3sna o4eHb OCTpble U NpeacTaBnstoT
onacHocTb. ObpallanTecb C HUMU KpanHe OCTOPOXKHO!

www.scarlett.ru 8 SC-HB42M49
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. BHUMAHVE: 3anpeweHo nepenonHATe  npubop  wnu
ncnonb3oBatb ero  6e3s npoaykToB. He  npeBbilianTe
O0MyCTUMOE BPEMSA HeNpepbIBHOW paboThl.

. He nomelwanTte B yawy ropadne nurpeaneHTtol (> 70 °C).

e He nbiTantecb caMoOCTOATENbLHO PEMOHTMPOBATbL NpUBOP MNK 3amMeHATb kakue-nmbo agetanu.
Mpn obHapyxeHnn Henonagok obpawantecs B 6nmxkanwmn CepBUCHBIN LEHTP.

« Ecnv nsgenue HekoTopoe Bpemsi Haxoamnock npu temnepatype Hwke 0°C, nepen BKNOYEHNEM
ero cnegyeT BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCNOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

« [ponssoantens octaBnsetr 3a cobor npaBo 6e3 [ONONHUTENBHOIO YBEAOMISIEHUS BHOCUTb
He3HaYUTENbHbIE M3MEHEHUSI B KOHCTPYKUMIO U3OENUs, KapAuHaNbHO HE BAMUSIOWIME Ha €ero
6e3onacHOCTb, paboToCnOoCOBHOCTb U (PYHKLUMOHAMNBHOCTb.

o [laTa npou3BoACTBa ykasaHa Ha U3genuu u/vnm Ha ynakoBke, a Takke B COMpPOBOAUTESbHON
AokyMeHTauuu, B dopmate XX.XXXX, roe nepBble ABe uudpbl «XX» — 3T0 Mecsy
npou3BOACTBA, cneaytowme yetblipe umdpbl «XXXX» — 3T0 rog npomMsBoacTBa.

NnoaAroToBKA K PABOTE

e [lepen nepBoOHa4dasribHbIM UCMOMb30BaHMEM BbIMOMTE BCE CbEMHblE Y4acTW Tennon BOLAOW C
MOILLNM CPeACTBOM WM TwatenbHO npocywmnte. MOTOPHYH 4acTb CHapyXu NpoOTpUTE MSTKOW
cnerka BnaXHOW TKaHblO.

« 3anpelyaeTcsi norpyxaTtb MOTOPHYIO YacTb B J1Il0ObIe XXMAKOCTU U MbITb €€ BOAOMW.

HACAOKA-BNEHOEP

o bneHgep noeansHO NOAXoAUT ANSA NPUrOTOBIIEHNS CYMOB-NIOPE, PasfiMyHbIX COYCOB U NOASIMB, a
TaKkKe AeTCKOro NMTaHus, CMeLLMBaHWs pa3HOObpasHbIX KOKTENNEN.

« BcTaBbTe Hacagky-6neHaep B MOTOPHYO YacTb M NOBEPHUTE A0 LUenyKa.

« Bo unsbexaHue BbINNEeCKMBaHUA CMeCcU, nepea BKIHOYEHUEM norpysute OneHpgep B
cMeluMBaeMble NPOAYKTbI.

o [1na oTCOEANHEHMNS OTKPYTUTE HacaaKy-6neHaep NpoTUB YaCOBOW CTPESKM.

MUHUN-USMEJTIBYUNTESb

e MVHM-M3MenNbUNTENL  MAEANbHO NOAXOOAUT ANS MU3MENbYEHUA 3efieHM UM OBOLUEW, Cblipa,
OOnbLUMHCTBA COPTOB OPEXOB, CYXOMPYKTOB. KpynHble NPOAYKTbI, Takue Kak MSACO, Cbip, MNyK,
MOPKOBb NpeaBapuTenbHO Heobxoanmo HapesaTb. C opexoB yaanuTb CKOpPIyny, MSCO OTAENUTb
OT KOCTEN N CYXOXUNUNA.

e N3menbuntenb He NOAXoauUT AN KOMKW NbAa, U3MENbYeHUsi OMEHb TBEPAbIX NPOAYKTOB, TakuX
Kak koberHble 3epHa, MyCKaTHbIN OpeX, 3MakoB.

o BHumaHue! JlesBne Hoxa Ona namenbyeHuUss o4eHb ocTpoe! [lepXuTe TONbKO 3a BEPXHIO
NMacTUKOBYIO YacTb!

o [TomMecTuTe HOX ONs N3MESIbYEeHUsI Ha LeHTparibHbIM WTUMPT YaLu.

e 3arpysuTte B Yally NpoOAyKTbl.

« HakpouTe yaluy npMBogom vawim

e BcTaBbTe MOTOpPHYIO YacTb B NPUBOS, YaLlum 0o omKcaumu.

e B npouecce namenb4yeHns ogHOW PyKoW AepXUTe MOTOPHYHO YacCTb, APYron — yaiuy.

 [locne ncnonb3oBaHUsA B NEPBYIO 04epeab OTCOEAMHUTE MOTOPHYHO YacCTb.

o [lanee cHUMUTE NpPMBOA YaLUW.

e OCTOpPOXHO BbIHbTE HOX AS151 U3MESTbYEHUS
o TONbKO NOCMe 3TOro BbIIOXUTE U3MESIbYEHHbIE MPOAYKTbI U3 Yalun OS5 U3MESIbYEHUS.

HACA,D,KA OnA BABMBAHUA/CMELLVBAHUA XXUOKUX MPOAYKTOB

e Mcnonb3ynTte BeHYUK st B3OMBaAHUS CIIMBOK, IMYHbIX BEMKOB, pasnuyHbIX gecepToB. Hu B kKoem
crny4yae He UCnonb3ynuTe 3Ty HacaaKy ans 3ameLlumMBaHus KpyToro TecTa.

o CoeanHuTE BEHYMK C NEPEXOAHUKOM.

e YCTaHOBUTE HacagKy Ha MOTOPHYIO YacTb

e [lepen Ha4Yanom paboTbl NOrpy3nTe BEHYMK B Yally co B3bGMBaeMbiMU npoayktamu. HaymHante
paboTy C HM3KOW CKOPOCTM.

HACAOKA ON1A NMPUTOTOBNEHUA KAPTO®EJNIBHOIO MHOPE
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e Vcnonb3ynte Hacagky Ans ObICTpOro NpUroToBNeHWA BO3AYLIHOMO kapTodenbHoro niope 6e3
KOMOYKOB.

e YCTaHOBUTE HacagKky Ha MOTOPHYHK 4YacTb. [na HageXHon dukcauum Hacagkm Heobxoammo
NoBEpPHYTb ee MNPOTUB YacOBOW CTperiku, 4YTobbl CTpenka Ha Hacagke coBrana Co 3HAYKOM
GrNOKMPOBKM HA MOTOPHOM YacTu.

e [lepen Havanom paboTbl MOrpy3anTe Hacagky B Yawy C BapeHbiM KapTodenem. HaudnHante
paboTy C HAU3KON CKOPOCTH.

FNMPUMEYAHWE: Onsa TOro, 4to 6bl KapTodenbHOe Nope Nony4mnoch BO3AYLUHbIM U BKYCHbIM

nobaBbTe B HEFO HEMHOIO ropsiYero Mosioka 1 CIMBOYHOro Macna.

e [locne npuroToBneHuss NOpe CHUMUTE U MPOMOWUTE Jionactu Hacagku. [lpoTpuTe Hacyxo wu
yCTaHOBUTE Ha MECTO.

e Ina TOro 4tobbl CHATL foOMNacTM C HacagkM MNOBEpHUTE MX MO 4YacoBOW CTPernke, 4ToObl
YCTaHOBUTb HA MECTO BpaLlyanTe fonacty NpoTMB YaCOBOW CTPESIKM.

PABOTA

o Yb6eauTtechb, 4To cOOpKa NpomnsseaeHa NoONHOCTLIO U JOIMKHBIM 06pa3om.

 [Nogkniounte Npmubop K aNeKkTpoceTw.

o C nomouplo perynaropa yctaHoBuTe Tpebyemyto CKOpOCTb.

e Haxmute n yaepxuBanTe KHOMKY MMMNYNbCHOMO pexuma — npoueccop dyaet pabortatb 4O Tex
nop, NokKa Ha)kata 3Ta KHoMka.

O6pabaTbiBaemMbIn MakcumanbHasa macca / Makc. Bpems HenpepbIBHOMN
npoaykKT o6beM 0o6paboTku (cek)
MuHpanb 100 r 15

BapeHble anua 200r 10
[MaHNMpoOBOYHbIE Cyxapu 20r 15
YeCHOK 150 r KopoTKnmMmn Haxxatnamm
MopoxeHoe 200r 20
Jlerkoe tecto 0,4 n 15
Jlyk 200r KopoTKnmMmn Haxxatnamm
[MeTpywka 30r 10
Mepeu 02r 30
Jlyk-wanor 200r KopoTKnMn Haxxatnamm
[Mpunpasbl 0,2r 30
Crenk 150-200r 15
['peuknn opex 100 r 15

NMPUMEYAHUE: Bpemsa HenpepbIBHOU paboThbl NnpoLueccopa He AOSMKHO npeBbiwaTtb 1 MUH.,

a nepepbIB MeXAY BKITHOYEHUAMU — HE MeHee 4 MUH.

« 3anpewaeTcs cHMMaThb Nobble NPUHAANEXHOCTM BO Bpemsi paboTbl npoLeccopa.

e Mo 3aBepweHun paboTbl, Npexae, YeM U3BJeKaTb NPOAYKTbl U Hacagku, OTKMKOYUTE
Nnpuoop OT 3NEKTPOCEeTU U [OXANTECHb NOSTHON OCTAHOBKU 3neKTpoaBuUraTens.

OYUCTKA N YXOo[a

« [locne okoH4YaHMs paboTbl BLIKMHOYNTE NPMOOP M OTKINHOYUTE €ro OT JFIEKTPOCETMU.

o Cpasy xe (He 3amauMBas HadoONro) BbIMOWMTE BCE CbEMHbIE YacTM TENSIOM MbIfIbHOW BOOOM,
nocre 4Yero NPoTPUTE CYXUM YUCTbIM NOSTIOTEHLEM.

e MOTOpPHYIO YacTb NPOTPUTE MATKOW BNIAXXHOW TKaHbIO.

o He ucnonbaynte xectkue rydokun, abpasmBHble N arpeCcCrBHbIE YNCTSLME CPEeaACTBa.

XPAHEHUE

o lMepen xpaHeHnem ybeanTtechb, YTO NPpMOOP OTKIMOYEH OT ANEKTPOCETU.

e BbinonHute tTpeboaHusa pasgena OUYMCTKA M YXOL.

o XpaHuTe Nnpnbop B CyXxOM YMCTOM MeECTE.

X

mmm [1aHHBIN CMMBOS Ha U3OENUN, ynakoBKe n/vwnn COI'IpOBO,D,l/ITeJ'IbHOIZ OOKyMEHTaLUunM O3Ha4aerT,
YTO MCNOJIb3OBAHHbIE 3J3JIEKTPUYHECKNE W IJTEKTPOHHbIE U3OENMNA HE [OOJIXHbI Bbl6paCbIBaTbCﬂ
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BMecTe C 0ObldHbIMM ObITOBBIMM OTXOO4amMu. WX cnegyeT caaBaTb B creuvanvM3vpoBaHHbIE
NYyHKTbl NpuemMa.
Ana nonyyeHnss 4OMNOMHUTENBHON WHOPMaUUM O CyLLECTBYKOLLMX cuctemax cbopa OTXOoaoB
obpaTuTeCb K MECTHbIM OpraHam BnacTHu.
MpaBunbHag yTunusauma nOMoXeT cOepeyb LEeHHble pecypcbl U NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BMWAHWE Ha 300POBbE MOAEN U COCTOSAHME OKpYXatowen cpedbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HMKHYTb B pe3ynbTaTe HenpaBuibHOro obpalleHns ¢ 0TXogamu.

B IHCTPYKUIS 3 EKCNNYATAL

 LLlaHoBHMI nokyneub! Mu BosiuHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii ToprosenbHoi mapkn SCARLETT
Ta gosipy 4o Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKICTb Ta HafiiHy poboTy CBOEI
NPoAYKLUil 32 YMOBU AOTPUMAHHS TEXHIYHUX BMMOT, BKa3aHUX B NOCIOHMKY 3 ekcnsyaTauii.

TepmiH cnyx6bu Bupoby Toprosoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npoaykuii B Mexax
nobytoBnx notped Ta [AOTPMMAHHSA nNpaBuil KOPUCTYBaHHA, HaBeOeHUX B MOCIOHWMKY 3
eKkcnnyatauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 gHA nepegadi Bupoby kopuctyBayesi. BUpobGHUK 3BepTae
yBary KOpUCTyBauiB, WO y pasi JOTPUMaHHA UUX YMOB, TEPMIH CryXOu BUpoBY MOXe 3HayHO
nepeBULNTN BKa3aHUN BUPOOHNKOM CTPOK.

3AXO[OU BE3IMNEKHU
. YBaAXHO MpoymTamTe JaHy IHCTPYKUiIO Mnepen ekcnsyartauieto

npunagy, wob 3anobirti nosIoMoK Npu BUKOPUCTAHHI.

. [lepen nepwum BMUKaAHHAM rMepeBipTe, 4YM BigNoBigalTb

TEXHIYHI XapaKTepuUCTUKM BMPOOY, MO3HA4YeHi Ha Hakrenui,
napameTpam efieKTpoMepeEXi.

. HeBipHe BMKOpUCTaHHS MOXe MPU3BECTM A0 MOMOMKW BUPOOY,

3aBOaTM  maTtepianbHOro  YpoHy Ta  WIKOAW  3[0POB’0
KopucTyBava.

. [Mpunag npusHayeHWn ANst BUKOPUCTAHHSA TiNbKM B NOOYTOBUX

yinax. [llpunag He npusHadyeHnW Onsa  MNPOMUCIIOBOrNO Ta
KOMepPLIMHOro 3aCToCyBaHHS, a TakoX A5 BUKOPUCTAHHA:

—Y KYXOHHUX 30Hax ONfid nepcoHany B MarasmHax, odoicax Ta

IHLLNX BUPOBOHNYMX MPUMILLLEEHHSX;

—y dpepmepcCbkux byanHkax;
— KNiEHTaMN Yy roTensax, MoTensx, naHcioHatax Ta IHWUX CXOXUX

MICLAX NPOXXMBaHHS.

He BuKopuctoByBatu nmno3a MAPUMILLEHHAMM 4YM B yMOBax
NiaBULLEHOI BOMOrOCTI.

3aBxaun BigKw4yanTe TMPUCTPIN 3 eNleKTpoMepexi nepen
oumLLEeHHAM, abo Akwo By noro He BUKOPUCTOBYETE.

LLlo6 YHUKHYTWM nopa3km enekTpudHMM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He
3aHypronTe npunag y soay 4Yu iHLwWi pignuHu.

[Mpunag He npuaHadeHUn Onst BUKOPUCTaHHSA ocobamum (y Tomy
yucni - giten) 3 3HMWKEHUMU  PIBUYHUMKU, CEHCOPHUMU YK
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PO3yMOBUMMK 3i6HOCTSAIMM abo 3a BIACYTHOCTI B HUX XUTTEBOIO
OOCBIAY YM 3HaHb, AKLLO BOHW He 3Haxo4AaTbCA Nig Harnaaom Yu
He MPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTAHHSA npunagy ocoboto, Lo
BiAnoBigae 3a IXHIO 6e3neky.

. [lpynag  Moxe  KopuctyBatucss ocobm 3  obmMexeHumu
PI3NYHUMU, YYTTEBUMU Y PO3YMOBUMU 3OIOHOCTAMMK, YU OCOOM
6e3 gocsigy M 3HaHb, AKWO BOHW OynNu NPOIHCTPYKTOBaHI WO40
6e3neyHoro BMKOPUCTaHHA Npunagy Ta po3yMiloTb MOB’A3aHy 3
LM Hebesrneky.

. Llem npunag He NOBWUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA  LOiTbMMW.
3bepirante npunag i MOro LWHyp B HeOOCTYNHOMY AN OiTEN
MICLII.

. [iT NOBMHHI 3HaXxoOUTUCL Nig HarnsgoM 3agna HeaonyuwleHHA
irop 3 npunagom.

. He 3anuwante yBiMKHEHUI npunag 6e3 Harnaay.

. He BUWKOPUCTOBYWUTE nNPUHANEXHOCTI, WO He BXoAATb [0
KOMMIEKTY.

. Y pasi MOWKOMKEHHSA Kabento >XMBMEHHS MOro 3amiHy, 3aans
3anobiraHHA Hebeaneui, MOBUMHEH 3OINCHIOBATUM BUPOOHUK,
cepsicHa crnyxba 4u noaidbHuM kBaniikoBaHM NepcoHarn.

. Cnigkynte, WO6 WHYP XUBMEHHA HE TOPKABCS rOCTPUX KpPamoK
Ta rapsiymx NOBEPXOHb.

. He T4rHiTh, He nepekpyyyute Ta Hi Ha WO He HaMOTyUTe LUHYP
XUBMNEHHS.

. HanpukiHui poboTn, nepLu, HiXX BUTAraTM NPOAYKTU Ta Hacagkw,
BIOKNIOWITE Npunan 3 enekTtpoMepexi Ta go4vekanTecsl NOBHOI
3YMUHKN eneKkTpoaBUryHa.

. YBAT'A:3HiMiTb Hacagky, HaATUCHYBLUM KHOMKMA Big €QHAHHS
HacaoK.

. YBATA: 3abopoHEeHO nepenoBHOBATH npwunag abo
BUKOPUCTOBYBaTU Moro ©0e3 npoaykTiB. He nepeBuwynte
O0nycTuMuin Yac 6e3ynmuHHol poboTn.

. He nomiwanTte y npouecop rapsdi iHrpegieHtn (> 70 °C).

e He HamaranTecs camocCTiMHO peMOoHTyBaTW npunag abo 3amiHioBaTu ski-Hebyab getani. MNpu
BUSIBIIEHHI HENONAAOK 3BepTanTeca B Hanbnmxkynn CepBiCHUIN LEHTP.

e Axkuwio BUPI6 geskun Yac 3Haxoamecsa npu Temnepatypi Hwkde 0°C, neped YBIMKHEHHSM MOro
cnig BUTpUMATKM Y KiMHATI He MeHLUe 2 roguH.
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o Bnpo6GHuk 3anuwae 3a cobor npaBo 6e3 4o04aTKOBOro MOBiAOMIEHHA BHOCUTM HE3HA4YHi 3MiHU
A0 KOHCTPYKUiT BUpoOy, WO KapaMHanbHO He BNNmMBalOTb Ha Moro 6es3neky, npauesgaTHiCTb Ta
PYHKUIOHAIbHICTb.

o [lata BuMpoGHMUTBa BKasaHa Ha BMpOOLi Ta/abo Ha nakyBaHHS, a TaKOX Y CYNpOBOOKYHOYIN
AOKyMmeHTaujii y dopmati XX.XXXX, ge nepwi asi umdppn «XX» — ue micaub BUPOOGHMLTBA,
HacTynHi YoTupu undpn «XXXX» — Le pik BUpoBbHULTBA.

o ObnagHaHHA BignoBigae BuMoraMm TexHIYHOro pernameHTy OOMEXEeHHS BUKOPUCTaHHA OesKUX
Hebe3neyHnX peyoBMH B efeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY ObraZiHaHHi.

nigrotoBKA 4O POBOTHU

o [lepen nepwnm BUKOPUCTAHHAM BUMUNTE BCi 3HIMHI YaCTUHWU TEMMOK BOAOK 3 MUKOYMM 3acobom
Ta peTenbHO NPOCYLWiTh 1X. Bigcik 3 4BUryHOM 30BHI NPOTPITb M'SIKOKO 31erka BOSIOrok TKaHMHOKO.

o 3ab0OpoOHEHO 3aHyplOBaTH BiACIK 3 ABUT'YHOM B OyAb-AKY piAuHY Ta MUTU MOrO BOAOHO.

BJIEHOEP WO 3AHYPHOETBCA

o brieHpoep igeanbHO nNIgXoauUTb AN NPUrOTyBaHHA CyniB-fMope, pPisHOMaHITHUX CcoyciB Ta
NiANUBKN, a TaKOX AUTSAYOro Xap4yBaHHS, 3MilLyBaHHA PiSHOMaHITHUX KOKTENIIB.

o BctaBTe 6GneHagep, WO 3aHYplOETbCA Y BiACiKk 3 ABUryHom. [ns HaginHoi dikcauii Hacagku
HeobXiAHO NOBEPHYTU 1Tl NPOTN FOANHHUKOBOI CTPINKW.

o 3 MeTOI 3anobiraHHA BUTiKaHHIO CyMilli HA30BHI, NnepeAa YBiMKHeHHAM 3aHypTe 6neHaep y
NPOAYKTH, LLIO MAaKOTb 3MillyBaTUCS.

« 3a0Ns Big'egHaHHA BIAKPYTiITb ONenaep, Wo 3aHyprETLCS, NPOTU FTOANHHUKOBOI CTPINKN.

HPK 1A NOAPIBHEHHA NMPOLOYKTIB / MIHI-NOAPIEHHOBAY

o MiHi-nogpibHioBa4y igeanbHO nigxoauTb ANs noapibHeHHs 3eneHi Ta OBoMiB, cupy, OGINbLUOCTI
COpTiB ropixiB, CyxodpykTiB. Benuki npoaykTun, Taki Sk M'aco, cup, umbynsa, mopkea nonepegHbo
HeoOXigHO Hapi3aTuh. 3 ropixis BUAaNUTU WKapnyny, M'SCO BiAOKPEMUTM Bif KiCTOK Ta CYXOXMUIb.

« [logpibHOBay He MigxoauTb ANs PO3KOMIOBAHHA Nbogy, NoApibHEHHA OyXe TBepAuX NPOAYKTIB,
TaKnX SIK KaBOBI 3epHa, MyCKaTHUW ropix, 3raku.

e YBara! Jleso Hoxa gnga noapibHeHHs gyxe roctpe! Tpumante nuwe 3a BEpPXHK MAacTUKOBY
YacTuny!

o [Moknagite HiXX Ans nogpibHEHHS Ha LeHTpanbHU WTUAT Yaldi.

o 3aBaHTaxTe B Yally NpPoayKTu.

e HakpuiTte yalwy npMBoAOM YaLui.

« BcTaBTe BiACIK 3 ABUIYHOM Yy NpUBIA Yalli 40 KnauaHHA.

e B npoueci nogpibHeHHs ofHIE pyKOK TpuManTe BIACIK 3 ABUIYHOM, APYrol — Yally Hacagku
Ans nogpibHeHHs.

« [licns BMKOpPUCTaHHSA, B NepLuly Yepry Big'eaHanTe BiACIK 3 ABUTYHOM.

« [lani Big'egHanTe npueig YaLui.

o OBepexHO BUMMITb HiXK A4St noapiGHEHHS.

o TinbKM Nicnsa uboro BMMMITb NOAPIGHEHI NPOAYKTU 3 YaLli ANA NOAPIGHEHHS.

HACA,EI,KA AnA 36UTTA / AMILWYBAHHA PIOKUX MPOOYKTIB

o BukopucrtoByinte BiHUMK Ans 306MBaHHA BepLUKiB, si€YHMX OinkiB, pisHOMaHITHUX gecepTis. B
XOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE L0 HacaaKy Asis 3aMillyBaHHS KpyToro Ticta.

o BcTaBTe Hacagky aons 36MBaHHA B MEpEXigHuK, NOTiM HacagKy 3 NepexigHWMKOM BCTaHOBITb Ha
BiZICIK 3 BUI'YHOM.

e [lepen noyaTkoM pobOTK 3aHYypTE BIHYMK Yy Yally 3 nNpoayktamu, wo Tpeba 306utn. MNodnHante
pOBOTY 3 HU3bKOI LLBUAKOCTI.

HACALKA ONTA NMPUTOTYBAHHA KAPTOIMJTAHOIO MKOPE

o BukopuctoBynte Hacagky AOns LIBWOKOMO MPUroTYBaHHA MyXKOro KapTonnsHoro nwope 6e3
rPYAOUOK.

o BcTaHOBITL HAacaaKy Ha MOTOPHY YacTuHy. [nga HaginHoT doikcauii Hacagku HeobXigHO NOBEPHYTU
1T NpOTN rOAMHHWMKOBOI CTPINKKM, Wob CTpinka Ha Hacagui cnisnagana 3 No3Havykow 6rI0KyBaHHS
Ha MOTOPHIN YaCTUHI.

o [lepen noyatkom pobOTK 3aHypTE HacagKy B yally i3 BapeHow kapTonneto. NoymHanTte poboTty
Ha NOBINbHIN LUBUAKOCTI.

[TPUMITKA: nsa Toro, wob kapTonnsaHe nope BUNLLINO MYXKMM Ta CMavyHUM, AoAanTe 40 HbOro

TPOXU rapsiyoro Mosfioka Ta BEpPLUKOBOro macna.
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e [licns npuroTyBaHHA Nope 3HIMITb Ta NpoMuinTe nonati Hacagku. MNMpoTpiTb JOCyxa Ta BCTAHOBITb
Ha micue.

e [Ina TOro, wob 3HATM nonaTti 3 Hacagku, MOBEPHITb X 3a FOOWHHUKOBOK CTPINKo, LWo6
BCTAHOBUTM Ha Micue obepTanTte nonaTi NPOTN rOAMHHUKOBOI CTPISKK.

POBOTA

 [lepekoHanTecs, Wo 36opka NoBHa i 3pobrieHa HaNeXHUM YNHOM.

o [ligkntoyiTh NpoLecop 40 eneKkTpoMepexi.

e 3a [ONOMOrol perynsatopa BCTAHOBITb MOTPIOHY LUBMAKICTb.

e HaTUCHITbL Ta yTpuMynTE KHOMKY iMNYNbCHOIO pexmnmy — npouecop dyae npautoBaTn 4OTW, NOKK
HaTUCHYTa LS KHOMKA.

n MakcumanbHa maca / MakcumanbHuUi Yac 6e3nepepBHOI OOGPOOGKHU
pPoAyKTu )
0o6’em (cek)
Murganb 100 r 15
BapeHi anysa 200 r 10
I'IaHlpyBaJ_'lel 20T 15
cyxapi
YacHuK 150 r KopOoTKMMM HaTUCKaHHAMMN
opixu 100 r 15
Mopo3uneo 200 r 20
Jlerke TicTO 0,4n 15
Lnbynsa 200r KopoTKUMW HAaTUCKaHHAMM
MeTpywka 30r 10
[Mepeub 0,2r 30
Lnbynsa-wanot 200r KopoTKUMW HAaTUCKAHHAMM
IMpunpasun 0,2r 30
Crenk 150-200r 15
Bonocbkui ropix 100 r 15

NMPUMITKA: Yac GesnepepBHOI pob60TM npouecopa He NOBMHEH nepeBuwlyBaTM 1 XB., a

nepepBa MiXK BKNHOYEHHSAMU — HE MeHL 4 XB.

» 3abopoHsiETbCA 3HIMaTU Byab-sike npunagas nig Yac poboTn npouecopa.

o HanpukiHui po6oTu, nepw, HiXXK BUTAratv NpoAyKTM Ta Hacadku, BiAKMOYiTb npunag 3
eneKkTpomMepexi Ta goYyeKauTecsi NOBHOI 3yNUHKU eNieKTpoaBUryHa.

OYMLLEHHA TA gornan

o HanpukiHui po6oTn BUMKHITE Npunag Ta BiaKNio4iTb NOro 3 eNeKTpoOMepeEXi.

o BumwninTe yci 3HIMHI YaCcTMHU TeNNo MUMBHOIO BOAOHD Bigpasy X (He 3aMoYyroun HagoBro), nicns
4Oro MPOTPITb CYXMM YNCTUM PYLLUHUKOM.

« Kopnyc npoTpiTb M'AKOK BOSOrOK TKAHUHOIO.

o He BuKOpUCTOBYNTE XOPCTKI rybKkn, abpasnBHi Ta arpecrBHi MUOYi 3aco0Mm.

3BEPEXEHHA

o [lepen 36epexeHHsM NepekoHanTeCs, WO Npuniaa BiOKITOYEHWI 3 ENEKTPOMEPEXI.

e BukoHawnTte yci Bumoru posginy OYMNLWEHHA TA 4OIMMAL.

« 36epirante npunag y Cyxomy YMCTOMy MiCLi.

mmm | [ei cMMBON Ha BUpOGI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIM AOKyMeHTauil oO3Ha4vae, Lo
eNeKTPUYHI Ta eneKTPOHHI BMpobK, Wo 6ynn BUMKOPUCTAHI, HE MOBUHHI BMKMOATUCS pPa3oM i3
3BuYaiHMMM nobyToBUMM Biaxodamu. Ix noTpiBHO 3maBaTM [0  crneuianisoBaHUX MYHKTIB
npunuomy.

[na oTpumaHHA [oAaTKoBOI iHOpMaLil WoAo iCHYH4YMX cucTem 300py BiOXOAiB 3BEPHITbCA A0
MiCLLEBUX OpraHiB Bragu.

HanexHa yTtunisauis gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirtn MOXnMBOMY HeraTMBHOMY
BMIMBY Ha 340pPOB’A nogen i CTaH HaBKOMULIHBOrO cepefoBuLLa, SIKUA MOXE BUHUKHYTM B
pesynbTaTti HenpaBUITbHOrO NOBOLXXEHHSA 3 Bigxogamu.
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NAWOANAHY XXOHIHOET H¥CKAYNbIK

o KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayga taHb6acbiHbIH, 6HIMIH CaTbIn anfaHblHbI3 YLUIH XoHe
Gi3giH, kOMnaHuaFa CceHiM apTkaHbiHpi3 ywiH Cisre anfbic aWTambl3. Icke nanganady
HyCKaynblfblHOA CypeTTenreH TexHuKanblk Tanantap opbiHAanfaH xafganga, SCARLETT
KOMMNaHUACbI ©3iHiH eHIMAEPIHIH XXOFapbl canacbl MEH CEHIMAI XXyMbICbIHa Keninaik 6epeai.

e SCARLETT caypa taHbacbiHblH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxgap LeHbepiHae nanganadfad
XoHe icKke nampanaHy HyckaynbifblHOA KenTipinreH nanganaHy epexernepiH yCTaHfaH Keage,
OYMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi BybIM TYTbIHYLWbIFA TabbIC €TinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xblngpl
Kypangbl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH >xafganaa, OyMbIMHbIH KbIBMET Mep3iMi eHZipyLi
KepceTKeH Mep3iMHEH anTapsibiKTan acybl MyMKIH €KEHiHe eHAipyLi TYTbIHYLWbINapablH, Ha3apbiH
ayaapagbl.

KAYINCI3AOIK LUAPAJIAPDI

. [Tanganany kesiHoe Oy3binMaybl YLWiH Kypangbl KongaHyabiH
anablHAa oCbl HyCKayabl biKblNacrneH OKbIMN WbIFbIHbI3.

. Anfawkbl  KocyablH  andablHOa — OYMbIMHBIH +— TEXHUKAasbIK
cunaTtTamMmachbIHbIH XancblpMagarsl, aneKkTp XyveciHae
KepCeTINreH napameTpriepiHe CONKECTIrH TEKCEPIH|3.

. [dypbiccbi3 Kongay 6ynbiMHbIH OY3binyblHA SKENin COofybl, 3aTTau
3MAH N KenTipin XXeHe nanganaHylblHbIH, AeHcaysblfbiHA 3USH
TUMi3Yi MYMKIH.

.Acnan TeKk TYpMbICTbIK MakcaTTapga faHa nanganaHyra
apHanfaH. Acrnan eHepKacCinTIiK XXaHe cayga-caTTblK MakcaTbiHOa
KongaHyfa, coHOau-ak MblHa  Xepnepge — navganadyra
apHarnvaraH:

— AyKeHaepaeri, keHcenepaeri xoHe 6acka ga eHepKacinTiK YW-
Xannappgarbl KbI3METKepriepre apHanfaH acym anMakrapbiHAa;

— dbepmepnepaiH ynnepiHae;

— KOHakyunepge, Mmotenbgepne, naHcuoHaTTapaa XaHe conapra
yKkcac TYpfblH Xaunapga KAWeHTTepAiH, navjanaHybiHa
apHanmaraH.

. XXanpaHn TbIC He KOFapbl AbIMKbINAbl Xafganga
KongaHblnManabi.

. Erep KypbuifbliHbl NavganaHbanTblH 6oncaHbl3, OHbl Tasanap
angblHOa SNeKTp XerniCciHeH apKallaH aXkblpaTbin KOMNbIHbI3,

. ONEKTP TOrbl COFYbIHAH X8HE OT LWbIfFyblHAH aynak 0ony YLliH
acnanTbl cyFa Hemece backa CymblK 3aTTapfa MaTblpMaHbI3.

. [leHe, Xynke He Bonmaca akblfi-on KeMICTiri bap, Hemece ocbl
KYPbINIFbIHBI  Kayinci3a nanganady yuwiH Taxipudeci meH 6inimi
XeTKinikcia agamgapablH - (COHbIH,  iwiHOe  GananapablH)
kayincisairi ywiH >ayan 6epeTiH agam Kagaranamaca Hemece
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acnanTtbl NanganaHy GombiHWA Hyckay bepmece, onapabiH 6yn
acnanTbl KongaHyblHa bonvanasbl.

KypbinfFbinapabl  ousnkanblk, CEHCOpPJSibIK HeMece aKblS1-OU
kabineTTepi wWeKkTeyni Hemece Taxipubeci MeH OiniMi XoK
agamaap, erep ofiap KypblUIfbiHbl Kayincia nanganady Ttypanbl
HycKkay 6epince xxeHe onapmeH bannaHbICTbl KayinTepai TyciHce,
KongaHa anagpbl.

byn kypbuifbliHbl Gananap navganaHbaybl kepek. KypbinfbiHbI
XOHE OHblH CbiMblH 6ananapgblH KOMbl XeTNeuTiH Xepae
CakTaHbl3

bananap acnanneH onMHamaybl YLWWiH onapgbl YHeMi kagaranan
OTbIPY KEPEK.

TOKKa KOCbISiFaH acnanTtbl Kapaychbl3 KanabipMaHbi3.

XKeTkizinim XUHafbIHA KIpPMEWNTIH Kepek-Xapakrapabl
nanganaHdaHbI3.

KyaT 6aybl OyniHreH xarganga, katepaeH aynak 6ony yLwiH oHbl
aybICTbIpyabl eHAipyLWi, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECE COfaH YKcac
BINiKTI KbIBMETKepnep icke acblpyfa THUicC.

KyaT ke3iHe KOCY CbIMbl ©TKIP XXUEKTepP MEH bICTbIK 3aTTapfa Tuin
TYpMaybIH KagaranaHbis.

KyaT ke3siHe KOCY CbIMbIH TapTKblflaMaHbI3, MpaTnaHbl3 XXoHe
ellKaHgan 3aTka OHbl OpaMaHbI3.

XKyYMBICTbI asikTaFraHHaH KeWiH, asblK-TYNiK NeH KoHAblpManapabl
anbin wWelKnac OypblH acnanTbl 3NeKTP XeniCiHeH aXXblpaTblHbI3
Oa, 9N1IeKTP KO3FanTKbIL TOJSbIK TOKTafaHLa KyTe TYPbIHbI3.
ECKEPTY:Cantamanapabl kocyaaH ewipy 6atblpmacbkiH 6achbin,
canTamMaHbl LUELUiH|i3.

ECKEPTY: AcnanTbl acbipa TOnTblpyFa HemMece a3blK-TYNIKCI3
nanganaHyfa TbiMbIM canbliHadbl. Y34IKCI3 XXYMbIC iCTeyre pykcaT
eTifreH yakbITTaH acblpbln XibepMeHis.

[Mpoueccopabl bICTbIK a3blK-TyMik canManbi3 (> 70 °C).

KypbinfbiHbl ©3 GeTiHiswe xeHgeyre TannbiHb6aHbi3. OnKbiNbiKTap nanga 6onca XakblH apagarbl
cepBUC OpTarbifbiHA anapbiHpbI3.

Erep 6yibim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, iCke Kocap angbiHaa OHbl
Kem gereHfe 2 carat 6enme TemnepartypacbiHAa yCTay Kepek.

OHaipywi BymbIMHbBIH KayincisgiriHe, XXyMbIC ©HIMAINIri MeH XyMbIC MYMKIiHAIKTEpiHe TyGerenni
acep eTnenTiH Gonmallbl e3repicTepAi OHbIH, KypbliMacblHA KOCbIMLUA €CKEpPTMNEeCTEH EeHridy
KYKbIFbIH ©3iHOe kanablpaapl.
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« Xacan webifapbinfaH KyHi OyribiMaa xaHe (Hemece) kanTamaga, CoHaan-ak inecne Kyxarramaga,
XX XXXX niwimiHae KepceTinreH, MyHAafbl anfallKkbl eki caH «XX» — acan LublfapblfifaH anbl,
Keneci TepT caH «XXXX» — acan LWbIfapblfifaH Xblbl.

XX¥MbICKA OAUBIHOAY

o EH anfaw pet nanganaHap angbiHaa 6apnblk anmanbl 6enikTepai Xyfbil 3aT KOCbINFaH Xblbl
CYMEH XyblHbI3 Oa, 86aeH KypfaTbiHbl3. KosranTkbiw GenikTiH CbIpTbiH CaN AbIMKbIN XXyMcak
WwybepeKneH CypTiHi3.

o Kosrantkbill OGenikTi Ke3 KenreH CyMblK 3aTrapfa OaTbipyFa XoHe OHbl CYMeH Xyyfa
TbIWbIM canblHaAbl.

BATbIPbIJIATbIH BINEHOEP

o bnenpep e3be kexenepai, Typni Ty3aOblKTap MeH ackaTblKkTapAbl, cOHAan-ak Gananap TafablH
AaunblHOay YLWiH, caH anyaH Typni KOKTennbaepai apanacTbipy YLiH aca Kosfansbl.

« baTbipbinatbiH 6neHaepai KosranTkbiw 6erikke opHaTbiHbI3. KoHAbIPMaHbl MblKTan GekiTy YLUiH.

« KocnanbiH wawbipayblHa Xon Oepmey ywiH OneHaepai icke kKocap anablHAA OHbI
apanacTbipbifiaTbiH Taramagapfra 6aTbIpbIHbI3.

o ArbiTbIN any yuwiH 6aTbipbinaTbiH 6eHaepai carat TiniHiH 6afbiTbiHA Kapcbl BypaHbI3.

TAFAM ©HIMOEPIH ¥CAKTAYFA APHATFAH MbIWAK / LWAFbIH YATKbILL

o LUafblH yaTKbILW acluen NeH KeKeHICTi, ipIMLUIKTI, XXaHfak TyYpJiepiHiH, KenLwiniriH, KenTipinreH xxemic-
XNOEKTi ycakTay YLWiH ca konawnbl. ET, ipiMwik, nuas, cebid cnsakTbl ipi eHimaepai angbiH ana
Typan any kepek. XKaHfakTblH KabbIfblH apLly Kepek, eTTi CyMeri MeH CiHipiHEH axblpaTbin any
Kepex.

e YaTKpblll My34bl Xapy YLiH, Kodye goHOepi, MyCKaT XaHfafbl, 9HAI AaKblngap CUAKTbLI aca KaTTbl
asblk eHIMOEpPIH yCcaKTayFa xxapamanabl.

o Eckepty! ¥cakrayra apHanfaH nbllWakTblH Xy3i eTe eTkip! Tek yCTiHr nnactmacca 6eniriHeH faHa
yCTaHbI3!

e YCcaKkrayra apHarnfaH NbllaKTbl LapaHblH OPTaHFbl iCTiriHE OPHATbIHbI3.

o Lllapara a3blk eHiMaepiH canbiHbI3.

 LLlapaHbl Wwapa xeTeriMeH >abblHbI3.

o KosranTkpblw 6eniKTi WapaHbIH XeTeriHe CbIpT eTKeHLUe.

o YcakTay KesiHae 6ip KOnbIHbI3beH KO3FanTKbI ©enikTi, ekiHwWi KoNnbIHbI36eH ycakTayFa apHarnfaH
KOHAbIPMaHbIH, LUapacblH YCTaHbI3.

 [larpanaHbin 6onFaHHaH KeniH eH BipiHLLI Ke3eKTe KO3FranTKbIW 6enikTi axblpaTbIHbI3.

o CofaH KeWniH WapaHblH XeTeriH axXblpaTblHbI3.

e Y¥CcaKTayra apHanfaH nblilWakTbl enneH LWblfapbin anblHbI3.

o Tek cofaH KeniH faHa ycakTanfaH asblk eHIMAEpPIH yCcakTayFa apHanfaH wapagaH 6acka blgbicka
canbin anbiHbI3.

C¥MbIK A3bIK ©HIMOEPIH LLAVKAYFA / APANTACTbIPYFA APHANFAH KOHObIPMA

o bbiFaybIlWThl Kinerengi, >XyMblpKaHblH, afblH, TYpSi TOTTI Taramgapbl LWankan Kenipity YLUiH
nanganaHbiHpl3. byn KoHAbIpMaHbl elwkawaH Aa kKaTTbl KaMmblp wurey YLWiH navganadyra
oonmangbl.

o llavkayra apHanfaH KoOHAbIpMaHbl e©Tnenikke KOHAbIPbIHBI3, CcoHAan-ak eTtneniri  6ap
KOHObIPMaHbl KO3FanTKbilw 0enikke OpHaTbIHbI3.

o XXymbiCka Kipicnec yuwiH ObinfaybiWTbl KeNIpWITINETIH as3blk 6eHiMAepi canblHFaH Lapara
OaTbIpblHbI3. XKyMbICTbI TOMEH XblfigaMablKkTaH 6acTaHbI3.

X¥MbIC

o KnHakTayabl TOSbIK 8pi TUICTI TypAe iCKe acblpfaHbIHbI3fa K63 XEeTKI3iHi3.

 [Mpoueccopnbl aNeKTp XeniCiHe KOCbIHbI3.

o PetTeriwTiH KemerimeH KaxeTTi XKblngaMmablKTbl OPHATbIHbI3.

e IMNynbCTiK pexuMHiH, BaTbipMacbkiH 6acbiHpI3 4a, ycTan TypbiHbI3 — npoueccop ocbl GaTbipma
Bacynbl TypfaHLla XXyMbIC iCTENTIH Bonagbl.
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OHaeneTiH asbik EH ynKkeH car! marbl / EH y3aK y3aikci3 eHaey yakbIThbl
Kenemi (cek)
Bbagam 100 r 15
[TickeH XXyMbIpTKa 200r 10
AyHaTyra apHanfaH KenTipinreH

HaH 20r 15

CapbiMmcak 150 r Kbicka-Kbicka 6acy apKblibl
>KaHrak 100 r 15
Banmysgak 200r 20
YKeHin kamblp 0,4n 15

Mnas 200r Kbicka-kbicka 6acy apkpinbl
AKXKerkeH 30r 10
BypblLw 0,2r 30

Wanot nuassl 200 r Kbicka-Kkbicka 6acy apkblibl
AckaTbIKTap 0,2r 30
Ctenk 150-200r 15
["peK XaHfarbl 100 r 15

ECKEPIM: MNMpoueccopAblH Y34IKCi3 XKYMbIC iCTey yaKbITbl 1 MUMHYTTaH acnayfa, an icke Kocy

apanbliKTapblHAarbl y3inic 4 MUHYTTaH KeM 6onmayra Tmic.

 [lpoueccop XyMbIC iCTeNn TypfaH Ke3de Ke3 KenreH Kepek-apakTbl o4aH LwWeLlin anyfa TbibiM
canblHagbl.

o XyMbICTbl asiKTaFaHHaH KeWiH, a3blK-TYMNiK NeH KoOHAblpManapAabl anbin wWbiKnac 6ypbiH
acnanTbl ANEKTP XerniCiHeH aXblpaTbIHbI3 Aa, INEKTP KO3FanTKbIlW TOMbIK TOKTaFaHLIA KyTe
TYPbIHbI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIIN ¥CTAY

o JKyMbICTbI asikTaFraHHaH KeriH acnanTbl eLWipiHi3 4e, OHbl 3N1EeKTP XKeniCiHeH aXXblpaTbIHbI3.

e [lepey (y3aK yakblT cynamactaH) 6apnblk anmarnbl-canmansl 6enwekrepai cabbliHObl KbiSbl
CYMEH XYbIHbI3 Aa, Kypfak Tasa CyJiriMeH CypTiHi3.

o KantamaHbl XXyMmcak ObIMKbIST MaTaMeH CYPTiHi3.

o KaTKbIn eKe, KbIpFbILL XXaHe KyLUTi Ta3apTKbIlW Kypangapabl nanganaHbaHpIs.

CAKTAY

o Cakran kosip angblHaa acnanTbiH 3NEKTP XeNiCiHEH aXblpaTblfifaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

o TA3ANAY XOHE KYTIM ¥CTAY 0Genimingeri Tanantapabl OpblHAAHbI3.

o AcnanTbl Kypfak Ta3a xxepae CakTaHbl3.

=== OHiMOeri, KopanTafbl XeHe/HeMece KocbiMLla KyXaTTafbl ocblHAan 6enri  KongaHbiffFaH
ANEKTPNiK XOHe 3neKkTpoHAblK OyMbiMgap KadiMri  TYPMbICTbIK — KanablkTapmeH  Bipre
WblFapbinmMaybl kepek gereHgi 6ingipeni. Onapabl apHanbl kabbingay GenimwenepiHe oTKi3y
Kaxer.

KanablkTapapbl XuvHay Xymenepi Typanbl KoCbiMwa ManiMeTTep any YLiH Xeprinikti 6ackapy
opraHgapblHa xabapnachbiHbI3.

KangbikTapabl 4ypbIC Kagere xapaty 6afanbl pecypctapAbl cakTayfFa XaHe KangblKkTapabl AypbIc
WblFapmay cangapblHaH ajamMHblH [eHcayrblfblHa >XoHe KopllafFaH opTaFa KeneTiH Tepic
acepnepaiH, angblH anyra Kemekreceg,.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

. Enne teekannu kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite voimalikke vigu ja ohte seadme
kasutamisel.
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. Enne teekannu esimest vooluvorku lllitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvorgu
andmetele.

. Vale kasutamine vOib pohjustada seadme riket, materiaalset
kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

. Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole
ette nahtud toostuslikuks ja arialaseks kasutamiseks, samuti
kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude tooruumide personali
kooginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes
sellistes majutuskohtades.

. Arge kasutage seadet véljas.

. Eemaldage seade vooluvorgust enne selle puhastamist ning
ajaks, mil seda ei kasutata.

. Elektriloogi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage
seadet vette ega teistesse vedelikesse.

. Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
fuusilised, tunnetuslikud voi vaimsed vdoimed on alanenud, vOi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad
el ole kontrolli all voi kui neid ei ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

. Seadmeid tohivad kasutada piiratud fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voOimetega isikud, samuti inimesed, kellel puuduvad
vastavad kogemused ja teadmised, kui neid on instrueeritud
seadmeid ohutult kasutama ja nad modistavad sellega seotud
ohtusid.

. See ei tohi lapsed seadet kasutada. Hoidke seadet ja selle
toitejuhe laste kaeulatusest eemal.

. Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega
mangida.

. Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

. Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.
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. Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks
asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus vOi muu
analoogiline kvalifitseeritud personal.

. Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega Umber
korpuse.

. On keelatud asetada koogikombaini korpust vedelikesse,
samuti ka pesta vees vOi ndudepesumasinas.

. Arge plidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea
korvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

. TAHELEPANU: Lo&iketerad on &armiselt teravad ja ohtlikud.
Kaituge nendega ettevaatlikult!

. TAHELEPANU: Keelatud on seadet liigselt taita voi kasutada
seda tuhjalt. Arge liletage seadme lubatud pideva t66 aega.

. Arge pange kuumi koogikombain (> 70 °C) blenderi sisse.

» Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

« Kui toode on olnud ménda aega éhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

o Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, toovoimet ega funktsioneerimist.

« Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX,
kus esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga
tootmisaastat.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE

e Enne esimest kasutamist peske kdik lahtivbetavad osad sooja vee ja pesuvahendiga ning
kuivatage hoolikalt. Mootoriosa puhkige valjastpoolt puhtaks pehme, kergelt niiske lapiga.

« On keelatud uputada mootoriosa mis tahes vedelikesse ning pesta seda veega.

SAUBLENDER

e Blender sobib suureparaselt pureesuppide, mitmesuguste kastmete ja lastetoitude
valmistamiseks, samuti erinevate kokteilide segamiseks.

» Paigaldage saublender mootoriosa kilge. Otsaku kindlaks fikseerimiseks on tarvis pddrata seda
vastupaeva.

e« Segu valjapritsimise valtimiseks Ilkake blender enne sisselllitamist segatavatesse
toiduainetesse.

« Lahtivotmiseks keerake saublenderit vastupaeva.

TERA TOIDUAINETE PEENESTAMISEKS / MINIPEENESTI

e Minipeenesti sobib ideaalselt maitserohelise ja kodgiviljade, juustu, enamiku pahklite ja
kuivainete peenestamiseks. Suured toiduained nagu liha, juust, sibul ja porgand tuleb enne
vaikesteks tukkideks Idigata. Pahklitelt eemaldada koored, liha eemaldada luudest ja kbhredest.

o Peenesti ei sobi jadkuubikute purustamiseks, samuti vaga kdvade toiduainete nagu kohviubade,
muskaatpahklite ja viljaterade peenestamiseks.

o Tahelepanu! Peenestamisnoa terad on vaga teravad! Hoidke seadet kinni ainult Ulemisest

plastosast!

Paigaldage peenestamisnuga mahuti kesktihwvti.

Asetage mahutisse toiduained.

Katke mahuti ajamiga.

Paigaldage mootoriosa mahuti kuni kldpsatuseni.

Peenestamisel hoidke Uhe kdega mootoriosa, teisega mahutit, kuni toiduained on peenestatud.
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Parast seadme kasutamist votke kdigepealt lahti mootoriosa.

Siis eemaldage mahuti ajam.

Votke ettevaatlikult valja peenestamisnuga.

Alles parast seda votke mahutist peenestatud toiduained.

OTSIK VEDELATE TOIDUAINETE VAHUSTAMISEKS / SEGAMISEKS

« Kasutage otsikut koore, munavalge voi erinevate magustoitude vahustamiseks. Mitte mingil juhul
arge kasutage seda tiheda taina segamiseks.

« Paigaldage vahustamisotsik Uleminekuossa ja siis Uhendage see mootoriosaga.

« Enne kasutamist lUkake otsik mahutis sligavale vahustatavate toiduainete sisse. Alustage t66d
madala kiirusega.

KARTULIPUDRU VALMISTAMISE TARVIK

« Kasutage seda tarvikut kiireks klompideta kerge kartulipudru valmistamiseks.

« Uhendage tarvik pdhimasina kiilge. Kindlaks kinnitamiseks pdérake tarvikut vastupdeva suunas
nii, et tarvikul olev nool oleks p6himasinal asuva lukusimboliga kohakuti.

e Enne alustamist pange tarvik keedetud kartulitega taidetud anumasse. Alustage t66d aeglasel
kiirusel.

MARKUS: Kerge ja maitsva kartulipudru saamiseks lisage veidi sooja piima ja vdid.

« Parast puree valmistamist votke labad seadme kuljest ara ja peske puhtaks. Kuivatage ara ja
pange seadme kulge tagasi.

o Labade eemaldamiseks seadme kuiljest poorake neid paripaeva suunas. Labade tagasi
panemiseks poorake neid vastupaeva suunas.

KASUTAMINE

« Veenduge, et kddgikombain on pandud kokku taielikult ja digesti.

« Uhendage kdégikombain vooluvérku.

« Regulaatoriga seadke vajalik Kiirus.

» Vajutage ja hoidke impulssreziimi nupp — kédgikombain té6tab selle nupu vabastamiseni.

Toiduaine Maksimaalne mass / maht | Katkestamata tootlemise maksimaalne aeg (s)

Mandlid 100 g 15
Keedetud munad 200 g 10
Riivsali 209 15

Kyyslauk 150 g Kiired vajutused
Pahklid 100 g 15
Jaatis 200 g 20
Kerge tainas 0,41 15

Sibul 200 g Kiired vajutused
Petersell 30g 10
Pipar 0,29 30

Sibul-shalott 200 g Kiired vajutused
Maitseained 0,29 30
Steik 150 — 200 g 15
Kreeka pahkel 100 g 15

MARKUS: Kéoégikombaini katkestamatu kasutamise aeg ei tohi liletada 1 min., ning vaheaeg

sissellulitamise vahel vahemalt 4 min.

e On keelatud osade mahavdtmine kaivitatud koogikombaini pealt.

« Too Iopetamisel, enne toiduainete ja otsikute valjavotmist, eemaldage seade vooluvorgust
ning oodake, kuni mootor on I6plikult seiskunud.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

« Parast kasutamist lUlitage seade valja ja eemaldage see vooluvdrgust.

o Peske koik eemaldatavad osad kohe sooja seebiveega (mitte leotes kauaks), mille jarel
kuivatage pehme kuiva ratikuga.

« Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

« Arge kasutage kilrimisharja, abrasiivseid puhastusvahendeid ja organilisi lahuseid.

HOIDMINE

« Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud.
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o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.
« Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.

=== Antud sumbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi
ja elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaadtmete kogumise siusteemidest péoérduge
kohalike véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

. Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas
instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas lietoSanas laika.

. Pirms pirmreizéjas ieslégsanas parbaudiet, vai ierices tehniskie
raksturojumi, kas noraditi uz wuzlimes, atbilst elektrotikla
parametriem.

. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus
zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

. lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam. lerice
nav paredzéta rapnieciskai vai komercialai izmantoSanai, ka ari
izmantosanai:

—veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razoSanas
telpas;

— lauksaimnieku majas;

— klientiem  viesnicas, motelos, pansionatos un lidzigas
apmesanas vietas.

. Neizmantot arpus telpam, ka ari paaugstinata mitruma
apstaklos.

. Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiriSanas un ja Jus
to nelietojat.

. Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un uzliesmoSanas,
neievietojiet ierici tdent un citos Skidrumos.

. lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus)
ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai intelektualam
spéjam, ka art personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam,
ja vinas nekontrolé vai nav instruéjusi ierices lietoSana persona,
kura atbild par vinu drosibu.
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lerices drikst izmantot personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spé&jam vai ar pieredzes un zinasanu
trbkumu, ja tas ir tikusas instruétas par ierices drosu lietoSanu
un izprot ar to saistitos riskus.

So ierici nedrikst lietot bérniem. Glabajiet ierici un tas vadu
bérniem nepieejama vieta.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici.Nelaujiet
bérniem spéléties ar ierici.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices piegades
komplekta.

Barosanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina
jauztic razotdjam, servisa dienestam vai analogiskam
kvalificetam personalam

Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un
karstam virsmam.

Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.
Aizliegts ievietot procesora korpusu jebkados Skidrumos un
mazgat to ar Gdeni vai trauku mazgajama masina.

UZMANIBU: Griez&jasmeni ir loti asi un bistami. Esiet ar tiem
seviski piesardzigi!

UZMANIBU: Aizliegts parpildit ierici vai izmantot to bez
produktiem. Neparsniedziet pielaujamo nepartrauktas darbibas
laiku.

Nelieciet procesora karstus produktus (> 70 °C).

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur
istabas apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

RazZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

|zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos,
formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX —
izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA DARBAM

Pirms pirmreizéjas lietoSanas nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ddeni un mazgasanas
ltdzekli un rapigi nozavejiet. Korpusu no arpuses noslaukiet ar mikstu, samitrinatu lupatinu.
Aizliegts mérkt motora dalu jebkuros Skidrumos un mazgat to ar tdeni.

GREMDEJAMS BLENDERIS

Blenderis ir ideali piemérots biezenzupu, dazadu meérCu un bérnu baribas pagatavoSanai,
dazadu kokteilu sajauk3anai.

levietojiet gremdé&jamo blenderi motora dala. Uzliktna droSai fiksacijai tas ir japagriez pretéji
pulkstenraditaja virzienam.
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« Lai maisijums neizSlaktos, pirms ieslégSanas iegremdéjiet blenderi sajaucamajos
produktos.

 AtvienoSanai atskravéjiet gremdéjamo blenderi pretéji pulkstenraditaja virzienam.

NAZIS PRODUKTU SASMALCINASANAI / MINI SMALCINATAJS

o Mini smalcinatajs ir ideali piemérots zalumu un darzenu, siera, lielakds dalas riekstu veidu,
zavetu auglu sasmalcinasanai. Lieli produkti, tadi k& gala, siers, sipoli, burkani, ieprieks ir
jasagriez. Rieksti jaatbrivo no Caulas, gala jaatdala no kauliem un cipslam.

« Smalcinatajs nav piemérots ledus skaldiSanai, loti cietu produktu, tddu ka kafijas pupinas,

muskatrieksts, graudaugi, smalcinasanai.

Uzmanibu! SmalcindSanas naza asmens ir loti ass! Turiet tikai aiz aug$éjas plastmasas dalas!

Uzlieciet smalcinaSanas nazi uz trauka centralo stieni.

lelieciet trauka produktus.

Traukam uzlieciet virsu trauka pievadu.

levietojiet motora dalu trauka pievada [idz klikSkim.

Smalcinasanas procesa ar vienu roku turiet motora dalu, ar otru — smalcindSanas uzliktna trauku.

Pé&c izmantoSanas pirmam kartam atvienojiet motora dalu.

Talak atvienojiet trauka pievadu.

Piesardzigi iznemiet smalcinaSanas nazi.

« Tikai péc tam iznemiet no trauka sasmalcinatos produktus.

UZLIKTNIS SKIDRU PRODUKTU PUTOSANAI / SAJAUKSANAI

e |lzmantojiet putoSanas uzliktni putukréjuma, olbaltumu, dazadu desertu putoSanai. Nekada
gadijuma neizmantojiet So uzliktni cietas miklas miciSanai.

« levietojiet putoSanas uzliktni pareja, tad uzliktni ar pareju savienojiet ar motora dalu.

e Pirms sakt darbu iegremdéjiet putoSanas uzliktni trauka ar putoSanai paredzétajiem produktiem.
Saciet darbu, izvéloties mazu atrumu.

UZLIKTNIS KARTUPELU BIEZENA PAGATAVOSANAI

« Izmantojiet So uzliktni, lai atri pagatavotu gaisigu kartupelu biezeni bez kunkuliem.

o Uzstadiet uzliktni uz motora dalas. Uzliktna droSai fiksacijai tas ir japagriez pretéji
pulkstenraditaja virzienam, lai bultina uz uzliktna sakristu ar blokéSanas atzimi uz motora dalas.

« Pirms darba uzsakSanas ievietojiet uzliktni traukad ar varitiem kartupeliem. Saciet darbibu ar
zemu atrumu.

PIEZIME: Lai kartupelu biezenis izdotos gaisigs un garsigs, pievienojiet tam mazliet karsta piena

un sviesta.

» Péc biezena pagatavoSanas nonemiet un nomazgajiet uzgala lapstinas. Noslaukiet tas sausas
un uzstadiet vieta.

« Lai nonemtu lapstinas no uzgala, pagrieziet tas pulkstenraditaja virziena, lai uzstaditu vieta,
grieziet lapstinas pretéji pulkstenraditaja virzienam.

EKSPLUATACIJA

« Parliecinieties, ka ierice ir pilnigi un pienacigi salikta.

« Pievienojiet procesoru elektrotiklam.

« Ar regulatora palidzibu izvélieties vajadzigo atrumu

o Piespiediet un turiet impulsu reZima pogu — procesors stradas tik ilgi, kamér bls nospiesta S1

poga.

Apstradajamais produkts Mak3|m_ala Maksimalais nepartrauktas apstrades laiks (sek)
masa / apjoms

Mandeles 100 g 15
Varitas olas 200 g 10
Rivmaize 209 15

Kiploki 150 g Isiem piespiedieniem
Rieksti 100 g 15
Saldéjums 200 g 20
Viegla mikla 0,41 15

Stpoli 200 g Isiem piespiedieniem
Pétersili 3049 10
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Pipari 0,29 30
Salotes sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Piedevas 0,29 30
Steiks 150 -200 g 15
Valrieksti 100 g 15

PIEZIME: Procesora nepartrauktas darbibas laiks nedrikst parsniegt 1 min., bet partraukums

starp iesléegSanam nedrikst but mazaks par 4 min.

« Aizliegts nonemt jebkadus piederumus procesora darbibas laika.

« Beidzot darbu, pirms produktu un uzgalu iznemsanas, atvienojiet ierici no elektrotikla un
sagaidiet elektromotora pilnigu apstasanos.

TIRISANA UN KOPSANA

« Péc darba pabeigSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

o Uzreiz (ilgi nemércéjot) nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ziepjudeni, péc tam
noslaukiet ar sausu tiru dvieli.

 Korpusu noslaukiet ar mikstu mitru lupatinu.

« Neizmantojiet cietus suklus, abrazivos un agresivos tirisanas lidzeklus.

GLABASANA

« Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

« Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

« Glabajiet ierici sausa un tira vieta.

=== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. Tie ir jAnodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegUtu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savak$anas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilveku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

. Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmagjj naudojimg atidziai
perskaitykite Sig instrukcija.

. PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos
techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

. Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti
nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

. Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms reikméms,
taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy
Zonose,

— Ukininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose
gyvenamaosiose vietose.
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. Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukStam
drégnumo lygiui.

. PrieS valydami prietaisg arba jo nesinaudodami visada iSjunkite
Jl IS elektros tinklo.

. Siekdami iSvengti gaisro ar elektros nutrenkimo nenardinkite
prietaiso | vandenj bei kitus skyscCius.

. Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig
turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir Ziniy
neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas asmuo.

. Prietaisu gali naudotis riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy galiy
asmenys ar patirtie ir ziniy neturintys asmenys, jei jie buvo
supazindinti, kaip saugiai naudotis prietaisu ir jei jie supranta su
jOo naudojimu susijusius pavojus.

. Sis prietaisas turi bati naudojamas vaikais. Laikykite prietaisg ir
jo laidg laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

. Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu.

. Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg reikmeny.

. Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo pazeistas.

. Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti
gamintojas, techninés priezilros tarnyba ar kvalifikuotas
personalas.

. Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty
pavirsiy.

. Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir nevyniokite jo.

. Baige darbg pries iSimdami produktus ir antgalius isjunkite
prietaisg is elektros tinklo ir palaukite kol elektros variklis visiskai
sustos.

. ]SPEJIMAS:Antgaliui nuimti paspauskite mygtukg antgaliams
atjungti.

. ]SPEJIMAS: draudziama perpilti jtaisg ar naudoti jj be sudétiniy
daliy. NevirSykite nuolatinés eksploatacijos trukmes.

. Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

o Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centra.

« Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiaroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne maZziau kaip 2 valandas.

« Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo neZymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant
jo sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.
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« Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys
keturi simboliai ,XXX" Zymi pagaminimo metus.

PRIES PIRMAJ] NAUDOJIMA

« Prie§ pirmajj naudojimg iSplaukite visas nuimamas detales Siltu vandeniu su plovimo priemone ir
kruopsciai iSdziovinkite. Korpusg su varikliu nusluostykite minkStu drégnu skuduréliu iS iSorés.

« Draudziama nardinti korpusg j bet kokj skystj ir plauti jj vandeniu.

KOTINIS MAISYTUVAS

e MaiSytuvas idealiai tinka trintoms sriuboms, jvairiems padazams bei vaiky maistui pagaminti.
Taip pat maiSytuvas tinka jvairiems kokteiliams paruosti.

« |statykite kotinj maiSytuvg j korpusg su varikliu. Pasukite jj pries laikrodzio rodykle tokiu badu.

« Pries jjungdami maiSytuva, panardinkite jj j produktus, kitaip misSinys iSsilaistys.

« Norédami pasalinti, pasukite maisiklj pries laikrodZio rodykle.

PRODUKTY SMULKINIMO PEILIS / MINI-SMULKINTUVAS

e Mini-smulkintuvas idealiai tinka Zoleléms bei darZzovéms, sdriui, daigeliui rieSuty rasiy,
dZiovintiems vaisiams smulkinti. Didelius produkty gabaliukus (pav., mésg, sudrj, morkas,
svogunus) reikia i$ pradziy supjaustyti. RieSutus reikia nulupti, i§ mésos iSimti kaulus bei
sausgysles.

o MaiSytuvas neskirtas malti ledg, smulkinti labai kietus produktus (pav., kavos pupeles, muskato

rieSutus, séklas).

Démesio! Smulkinimo peilis yra labai astrus! Laikykite peilj tik uz virSutinés plastikinés dalies!

Pastatykite smulkinimo peilj ant centrinio indo kaiscio.

Jkraukite j indg produktus.

UZdenkite indg jo pavara.

|dékite variklj j indo pavarg ir pasukite kol pasigirs spragteléjimas.

Prietaisui veikiant viena ranka laikykite variklj, o kita ranka laikykite smulkinimo inda.

Baigus naudotis prietaisu visy pirma nuimkite varikl].

Po to nuimkite indo pavara.

Atsargiai iSimkite smulkinimo peil].

e Ir tik po to perkraukite susmulkintus produktus i§ smulkinimo indo.

SKYSTU PRODUKTUY PLAKIMO / MAISYMO ANTGALIS

« Naudokite plaktuvg grietinélei, kiausiniy baltymams, jvairiems desertams suplakti. DraudzZiama
naudoti §j antgalj kietai teSlai maisyti.

« |statykite plakimo antgalj j tarpine, o tarpiné su plakimo antgaliu po to uzfiksuokite ant variklio.

e Prie$ jjungdami plaktuvg, panardinkite jj j produktus, kitaip miSinys iSsilaistys. Produktus
pradékite plakti Zemu greiciu.

ANTGALIS BULVIY KOSEI GAMINTI

« Sis antgalis padés greitai pagaminti purig bulviy koe be gumuléliy.

« UZzfiksuokite antgalj ant prietaiso variklio dalies. Norédami patikimai uzfiksuoti antgalj, pasukite jj
prieSais laikrodZio rodykle, kol ant antgalio pavaizduota rodyklé sutaps su ant variklio dalies
pavaizduotu blokuotés Zenkliuku.

e PrieS jjungdami prietaisg jkiSkite antgalj j dubenélj su bulvémis. Pradékite ruosti bulviy koSe
Zemu greiciu.

sviesto.

« ParuoS$e piure, nuimkite ir praplaukite antgalio mentes. Sausai nuvalykite ir padékite j vieta.

« Norédami nuo antgalio nuimti mentes, pasukite jas pagal laikrodzio rodykle. Norédami uzdéti |
vietg pasukite pries laikrodzio rodykle.

VIRTUVES KOMBAINO VEIKIMAS

« |sitikinkite, kad virtuvés kombainas buvo surinktas taisyklingai ir iki galo.

« Jjunkite virtuvés kombaing | elektros tinklg.

« Reguliatoriumi nustatykite reikiamg greit;.

o Paspauskite ir laikykite impulso rezimo mygtukg — virtuvés kombainas veiks tol, kol Sis mygtukas
bus paspaustas.
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Apdorojami Maksimali maseé / Maksimali nepertraukiamo veikimo trukmé
produktai taris (sek)
Migdolai 100 g 15
Virti kiauSiniai 200 g 10
Malti dziGvésiai 209 15
Cesnakai 150 g Trumpais paspaudimais
RieSutai 100 g 15
Ledai 200 g 20
TirSta tesSla 0,41 15
Svogunai 200 g Trumpais paspaudimais
Petrazolés 309 10
Pipirai 0,29 30
Askaloniniai Cesnakai 200 g Trumpais paspaudimais
Prieskoniai 0,29 30
Kepsnys 150 — 200 g 15
Graikiniai rieSutai 100 g 15

PASTABA: Nepertraukiamo veikimo trukmé neturi virsSyti 1 min., o pertrauka tarp jjungimy

turi buti ne mazesné kaip 4 min.

« Draudziama nuimti bet kokius reikmenis virtuvés kombainui veikiant.

« Baige darba pries iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite prietaisg iS elektros tinklo ir
palaukite kol elektros variklis visiSkai sustos.

VALYMAS IR PRIEZIURA

« Baige darbg iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kiStukg iS elektros lizdo.

e Tuojau pat (neuzmirkydami ilgam) iSplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su plovimo
priemone, o po to nusluostykite jas sausu Svariu ranksluosciu.

o Korpusg nusluostykite minkStu drégnu audiniu.

« Nenaudokite Siurksciy kempiniy, Sveitimo ir agresyviy valymo priemoniy.

LAIKYMAS

« PrieS padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

« Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

. A készulék hasznalata el6tt, a készulék karosodasa elkerulése
érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati utasitast.

. A készulék elsé hasznalata el6tt, ellendrizze egyeznek-e a
cimkén megjelolt miszaki adatok az elektromos haldzat
adataival.
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. A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz,
vagy a hasznal6 egészségkarosodasahoz vezethet.

. A készulék kizarolag haztartasban hasznalhato. A készulék nem
alkalmas ipari és kereskedelmi hasznalatra illetve nem
hasznalhato:

— személyzet altal Uzletek, irodak konyhai helyiségéeben és egyeb
ipari helyiségben;

— farmhazakban;

—szallodak, motelek, panziok, illetve egyéb hasonld szallas
vendegei altal.

.Ne hasznalja a keszuleket hazon Kkivul, vagy nedves
kordlmények kozt.

. Hasznalaton kivul és tisztitas kozben mindig fuggetlenitse az
elektromos halozattol.

. Aramiités elkeriilése céljabol ne eressze a késziiléket vizbe
vagy mas folyadékba.

. A készlléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi
képessegl szemelyek (beleértve a gyerekeket is), illetve
tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezG0 személyek
felugyelet nélkul, illetve, ha nem részesultek kioktatasban a
készulék hasznalatarol a biztonsagukert felelés személy altal.

. A készilékeket elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képesséqgd,
illetve megfeleld tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6
személyek akkor hasznalhatjak, amennyiben kioktatasban
reszesultek a készulek biztonsagos hasznalatarol, és tisztaban
vannak az ebbdl eredd veszélyekkel.

. Ezt a készuléket gyermekek nem hasznalhatjak. A készuléket és
annak kabeléet gyermekektdl elzarva kell tartani.

. A gyermekeket tartsa fellgyelet alatt a készulékkel valo jatszas
elkerulése érdekeben.

. Felugyelet nélkul ne hagyja a készuléket bekapcsolva.

. Ne hasznaljon géphez nem tartozo tartozeékot.

. A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszely elkerllése
érdekében annak cseréjét végezze a gyarté a szervizkozpont,
illetve hasonldan szakkeépzett személyzet.

. Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

. Ne huzza, tekerje a vezeteket.
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. Miutan elvégezte a munkat miel6tt kivenné az élelmiszert és a
tartozékot, aramtalanitsa a készlléket és varja meg, amig
teljesen leall a motor.

. FIGYELEM: Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsolo
gombot.

. FIGYELEM: A készuléket tultolteni vagy uresen hasznalni tilos!
Ne hasznalja a készuléket folytonos mikodési uzemmaodban a
megengedettnél hosszabb ideig.

. Ne rakjon a konyhai szeletelégép forré hozzavalot (> 70 °C).

« Ne prébalja egyedul javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

« Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran
belll tartsa szobah&meérsékleten.

e« A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendi moddositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készllék biztonsagat,
mikodéképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a
kisérd iratokban, ahol az els6 két « XX» szamjel a gyartasi honapra, a kovetkezd « XXXX» szamjel
pedig a gyartasi évre utal.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

o Els6 hasznalat el6tt mossa meg az 0sszes levehetd tartozékot meleg, mosogatoszeres vizben
és szaritsa meg 6ket. A motorhaz kulsejét tordlje meg puha, enyhén nedves torlékenddvel.

o A motorhazat barmilyen folyadékba meriteni, vagy vizzel mosni tilos!

RUDMIXER

e« A rudmixer kivaldan megfelel leves-plurék, kilonb6zé szdészok és martasok, valamint
gyerekételek elkészitéseére, kulonféle koktélok keveréseére.

« Helyezze a rudmixert a motorhazba. A ratét megbizhatd régzitése érdekében forditsa azt el az
oramutato jarasaval ellenkezé iranyba ugy.

« Kiloccsanas elkeriilése érdekében, helyezze a rudmixert a bekeverendé élelmiszerekhez
bekapcsolas elott.

« Amennyiben le kivanja venni a mixert, csavarja el a rudmixert az 6ramutato jarasaval ellenkez6
iranyba.

APRITOKES / MINI-APRITO

« A mini-apritd kivaldan megfelel zOldségek és zold flszerek, sajtok, legtobb didfajtak, aszalt
gyumolcsok apritasara. A nagyméretl élelmiszereket (hus, sajt, hagyma, sargarépa), apritas
el6tt el6zbleg darabokra kell vagni. A diét megpucolni héjatol, a hust levalasztani a csontrél és
megtisztitani az intol.

e Az aprité nem hasznalhat6 jégkocka darabolasara, nagyon kemény élelmiszerek (szemes kavé,

szerecsendid, gabonafélék) apritasara.

Figyelem! Az apritékés pengéje nagyon éles! A késnek csakis a felsé mianyag részét fogja meg!

Helyezze az apritokést a csésze kdzponti rudjara.

Helyezze az élelmiszert a csészébe.

Fedje le a csészét a hajtdmivel.

Helyezze a motorhazat a csésze hajtomujébe kattanasig.

Az apritas folyaman egy kézzel fogja a motorhazat, masik kézzel az apritd ratét csészéjét.

Hasznalat utan, elsésorban, valassza el a motorhazat.

Tovabba, valassza el a csésze hajtomuiveét.

Ovatosan vegye ki az aprit6 kést.

o Csak ezek utan uritse ki az apritd csészejét a megapritott élelmiszertdl.

HABVERO / KEVERO RATET FOLYEKONY ELELMISZEREK SZAMARA

« Hasznalja a habverét tejszinhab, tojasfehérje, kilonb6zé desszertek veréséhez. Semmi esetre
sem hasznalja ezt a ratétet kemény tészta bekavarasara.
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o Helyezze a ratétet az 0sszekapcsold elembe, tovabba, a ratétet az 6sszekapcsoldo elemmel
egyutt helyezze a motorhazra.

o Mlkodés el6tt helyezze a habver6t az élelmiszerrel megtoltott csészébe. Kezdje a miveletet
alacsony sebességen.

BURGONYAPURE RATET

« Hasznalja a ratétet konnya allagu, sima burgonyapuré gyors elkészitése érdekében.

e Helyezze a ratétet a motorrészre. Megbizhaté rogzités érdekében forditsa el a ratétet az
oramutato jarasaval ellenkez6 iranyba ugy, hogy a ratéten lévé mutatd megegyezzen a
motorrészen 1évd blokkolas jellel.

o A mivelet el6tt helyezze a ratétet a fétt burgonyat tartalmazé edénybe. Kezdje el a miveletet
alacsony sebességen.

MEGJEGYZES: Ha kénnyii allagu, finom burgonyapiirét kivan kapni, adjon hozza egy kevés forré

tejet és vajat.

o A pép elkészitése utan vegye le, és mossa meg a ratét lapatjait. Torolje szarazra, majd helyezze
Oket a helyukre.

e Ahhoz, hogy levehesse a ratét lapatjait, forditsa 6ket 6ramutaté jarasaval egyezé iranyba.
Ahhoz, hogy a ratét lapatjait visszahelyezhesse a helylkre, forditsa el 6ket az 6ramutato
jarasaval ellentétes iranyaba.

MUKODES

» Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az 6sszeszerelés teljes mértékben és megfeleléen megtortént.

« Csatlakoztassa a készuléket a haldzathoz.

o A szabalyozo segitségével allitsa be a szUkséges sebességet.

« Nyomja meg és tartsa az impulzus-gombot — a szeletel6gép addig fog mikddni ebben az
uzemmodban, amig a gomb le lesz nyomva.

Feldolgozandé Maximalis tomeg / Folytonos feldolgozas maximalis ideje
termék trtartalom (masodperc)
Mandula 100 g 15
Fétt tojas 200 g 10

Zsemle panirozasra 209 15
Fokhagyma 150 g Rovid nyomassal
Dio 100 g 15
Fagylalt 200 g 20
Konnyl tészta 0,41 15
Hagyma 200 g Rovid nyomassal
Petrezselyem 309 10
Paprika 0,29 30
Salot-hagyma 200 g Rovid nyomassal
Flszerek 0,29 30
Szték 150-200 g 15
Kozonséges did 100 g 15

MEGJEGYZES: A folytonos miikddés ne legyen tobb 1 percnél, legalabb 4 perces

szlinettartassal a kovetkez6 bekapcsolas elétt.

o MUkodés kdzben cserélni a tartozékokat tilos.

o Miutan elvégezte a munkat miel6tt kivenné az élelmiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a
készuléket és varja meg, amig teljesen leall a motor.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Miutan elvégezte a munkat, kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket.

« Nyomban (nem aztatva) mossa meg a levehet6 tartozékokat meleg, szappanos vizben, és torodlje
meg szaraz, tiszta torlékendével.

o A készulékhazat tordlje meg puha nedves torlékenddvel.

« Ne hasznaljon suroldszert, surold szivacsot és agressziv tisztitdszert.

TAROLAS

o Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készulék aramtalanitva van.

« Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.
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o Szaraz, hlivos helyen tarolja.

== 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megdrizni az értékes erdforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel6
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.

e MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

. Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul
pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

. Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice
indicate pe produs corespund parametrilor retelei electrice.

. Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea
produsului, pagube materiale si poate cauza daune sanatatii
utilizatorului.

. A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este
destinat doar pentru utilizare in conditii casnice. Aparatul nu este
destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum si
pentru utilizare in:

— zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, oficii si alte
incaperi de producere;

— ferme;

—clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit
similare.

. Nu utilizati in exterior sau in conditii de umiditate ridicata.

. Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de

la reteaua electrica.
- Nu mtroducetl aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Insa daca acest lucru s-a intdmplat, deconectati imediat
aparatul de la sursa de alimentare si inainte de a-l utiliza in
continuare, verificati capacitatea de functionare si siguranta
aparatului la specialisti calificati.

. Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu
capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele nu
poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt
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supravegheate sau instruite privitor la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

Aparatele pot fi utilizate de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, sau de cei fara experienta si
cunostinte, daca ei au fost instruiti privitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si inteleg pericolele aferente.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Pastrati aparatul si
cablul acestuia la indemana copiilor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Nu lasati aparatul conectat nesupravegheat.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica,
trageti de stecher si nu apucati de cablu.

Nu lasati niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.
Pentru a preveni situatile periculoase, in cazul deteriorarii
cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie inlocuit de
producator, centrul de reparatii sau de personalul similar califica.
Asigurati-va ca cablul de alimentare nu se referea muchii
ascutite si suprafete incinse.

La deconectarea aparatului de la priza, nu trageti de cablul de
alimentare, trageti de fisa. Nu nepekpy4uBanTe Si nici ca nu
HamaTblBanUTe.

Dupa terminarea lucrului, inainte de a extrage produsele si
duzele, deconectati aparatul de la reteaua electrica si asteptati
pana cand motorul se opreste complet.

ATENTIE: Lamele pentru taiere sunt foarte ascutite si pot fi
periculoase. Manipulati-le cu mare precautie!

ATENTIE: Este interzisa umplerea excesiva a aparatului sau
folosirea acestuia fara alimente. Nu depasiti timpul maxim
admisibil de functionare neintrerupta.

Nu amestecati in procesor ingredientele fierbinti (> 70 °C).

Nu incercati sa reparatl aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii
unor defectlunl adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

Daca produsul a fost péstrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.
Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in
constructia produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare gi
performanta acestuia.

Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru
cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.
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PREGATIREA PENTRU FUNCTIONARE

« Inainte de prima utilizare, spalati toate piesele detasabile cu apa calda si detergent si lasati-le sa
se usuce bine. Sterge-ti exteriorul partii motorului cu o carpa moale si putin umezita.

« Se interzice introducerea partii motorului in lichide si spalarea acestuia cu apa.

BLENDER DE ALIMENTARE

» Blenderul este ideal pentru prepararea supelor - piure, diverselor tipuri de sosuri, precum Si
alimentelor pentru copii, amestecarea diferitor tipuri de cocktail-uri.

 Introduceti duza in partea motorului pana cand se fixeaza printr-un clic.

« Pentru a evita varsarea amestecului, inainte de conectare introduceti blenderul in
produsele amestecate.

MINI — DISPOZITIV DE MARUNTIRE

« Mini-dispozitivul este ideal pentru maruntirea verdeturilor si legumelor, cascavalului, majoritatea
soiurilor de nuci, fructe uscate. Produsele mari, cum ar fi carnea, cascavalul, ceapa, morcovul se
recomanda a se taia in prealabil. Se va inlatura coaja nucilor, se va scoate carnea de pe os Si
tendoane.

« Mini-dispozitivul de maruntire nu se recomanda pentru maruntirea ghetii, maruntirea produselor
foarte solide, cum ar fi boabele de cafea, nucsoarele, cerealele.

« Atentie! Lama cutitului pentru méaruntire este foarte ascutita! Tineti doar de partea superioara din

plastic!

Fixati cutitul pentru tocat pe boltul central al vasului.

Introduceti produsele in vas.

Acoperiti vasul cu mecanismul de actionare al vasului.

Introduceti partea motorului in mecanismul de actionare a vasului pana la fixarea acestuia.

in procesul de maruntire cu 0 mana tineti partea motorului, cu cealalta tineti vasul.

Dupa utilizarea,detasati mai intai partea motorului.

Apoi scoateti mecanismul de actionare a vasului.

Indepartati cu grija cutitul pentru tocat.

Doar dupa aceasta scoateti produsele tocate din vasul pentru maruntire.

DUZA PENTRU AGITAREA /| AMESTECAREA PRODUSELOR LICHIDE

« Utilizati o corola pentru pentru agitarea friscai, albusurilor de ou, diverselor deserturi. in nici un
caz nu folositi duza pentru amestecarea aluatului tare.

» Conectati corola cu adaptorul.

« Fixati duza pe partea motorului

« Inainte de inceperea lucrului, introduceti corola in vas in produsele pentru agitare. Tncepe’gi lucrul
cu viteza redusa.

ACCESORIU PENTRU PREGATIREA PIUREULUI DE CARTOFI

« Folositi accesoriul pentru pregatirea rapida a piureului fin de cartofi fara aglomerari.

o Instalati accesoriul pe corpul motor. Pentru o fixare mai buna a accesoriului este necesar sa-I
intoarceti impotriva acelor de ceasornic, pentru ca sageata de pe accesoriu sa coincida cu
semnul de blocare de pe corpul motor.

« Tnainte de a incepe lucrul, introduceti accesoriul in vasul cu cartofi fierti. incepeti lucrul la viteza
mica.

ATENTIE: Pentru ca piureul de cartofi sa fie fin si gustos, adaugati in el putin lapte si unt.

o Dupa pregatirea piureului, scoateti si spalati lamele accesoriului. Stergeti-le pana la uscare si
instalati-le la loc.

e Pentru a scoate lamele de pe accesoriu, rotiti-le in directia acelor de ceasornic, iar pentru a le
instala la loc, rotiti lamelele impotriva acelor de ceasornic.

MODUL DE FUNCTIONARE

Asigurati-va ca ansamblarea este realizata complet si in modul corespunzator.

Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

Utilizati cursorul pentru a seta viteza dorita.

Apasati si tineti apasat butonul modului cu impulsuri - procesorul va functiona atat timp cat

butonul este apasat.
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Produsul Masa / volumul Timp maxim admisibil pentru functionarea
prelucrat maxim neintrerupta (sec)
Migdale 100 g 15
Ou fiert 200 g 10
Pesmeti 209 15
Usturoi 150 g Prin apasari scurte
Nuci 100 g 15
Inghetata 200 g 20
Aluat moale 0,41 15
Ceapa 200 g Prin apasari scurte
Patrunjel 309 10
Piper 0,29 30
Ceapa - salota 200 g Prin apasari scurte
Condimente 0,29 30
Friptura 150 - 200 g 15
Nuci grecesti 100 g 15

ATENTIE!: Timpul maxim admisibil de functionare neintrerupta a procesorului nu trebuie sa

depaseasca 1 min., iar pauza intre conectari nu va fi mai mica de 4 min.

« Se interzice dezasamblarea accesoriilor in timpul functionarii procesorului.

« Dupa terminarea lucrului, inainte de a extrage produsele si duzele, deconectati aparatul de
la reteaua electrica si asteptati pana cand motorul se opreste complet.

CURATAREA S| INTRETINEREA

» Dupa utilizare, opriti aparatul si deconectati-l de la reteaua electrica.

 Imediat (fard inmuiere pentru o durata lunga de timp), spalati toate partile detasabile cu apa
calda si sapun, apoi stergeti-le cu un prosop curat.

» Stergeti partea motorului cu o carpa moale si putin umezita.

 Nu folositi bureti abrazivi, agenti de curatare abrazivi si agresivi.

PASTRAREA

« Inainte de a fi depozitat, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la reteaua electrica.

« Respectati cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.

« Pastrati aparatul intr-un loc curat si uscat.

=== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

. Zalecamy uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje przed
uruchomieniem urzgdzenia, aby unikngC awarii podczas
uzytkowania.

. Przed pierwszym wiaczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane
techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami pradu
elektrycznego.
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. Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac uszkodzenie
wyrobu, wyrzadzi¢c szkode materialng albo spowodowac
zagrozenie zdrowia uzytkownika.

. Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w przemysle i w
handlu, a takze do wykorzystania:

—w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikdéw w sklepach,
biurach i innych pomieszczeniach produkcyjnych;

—w domach rolnikow;

— przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i innych
podobnych miejscach zamieszkania.

. Nie uzywaC na zewnatrz pomieszczen Ilub w warunkach
wysokiej wilgotnosci.

. Zawsze odtgcza] zasilanie sieciowe przed montazem,
rozbieraniem i czyszczeniem albo gdy urzgdzenie nie jest
uzywane.

. Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru, nie
wolno zanurzacC czesci silnikowej w wode ani innej cieczy oraz
nie nalezy wstawiac jej pod strumien wody. Jesli tak sie stato,
natychmiast odtgcz urzadzenie od zrodta zasilania i przed
dalszym uzyciem zwrocC sie w celu sprawdzenia, czy urzgdzenie
dziata sprawnie i bezpiecznie, do wykwalifikowanych
specjalistow.

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych
lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub
wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie
poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

. Urzgdzenia mogg byC uzywane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
| rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa.

. To urzadzenie nie powinno byC uzywane przez dzieci.
Przechowuj urzgdzenie i jego przewdd w miegjscu niedostepnym
dla dzieci.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do
bawienia sie z urzgdzeniem.

. Nie zostawiaj wtgczonego urzgadzenia bez nadzoru.
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. Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie sg dotaczone do
zestawu.

. Jezeli przewod zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on
by¢ wymieniony u wytworcy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

. Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych
krawedzi i gorgcych powierzchni.

. Podczas odtgczenia urzadzenia od sieci elektrycznej nie ciagnij
za przewdd zasilajgcy, trzymaj za wtyczke. Nie ciggnij i nie
nawijaj przewodu sieciowego dookofa niczego.

. Po zakonczeniu pracy, przed wyjmowaniem produktow i
koncowek, nalezy odigczyC urzgdzenie od zasilania prgdem
elektrycznym i poczekac, az silnik catkowicie sie zatrzyma.

. UWAGA: Ostrza thgce sg bardzo ostre i niebezpieczne. Nalezy
obchodzic¢ sie z nimi bardzo ostroznie!

. UWAGA: Zabronione jest przepetnianie urzgdzenia, jak rowniez
uzywanie go bez produktow. Nie nalezy przekraczac
dopuszczalnego czasu nieprzerwanej pracy.

. Nie nalezy umieszczac¢ w misie gorgcych sktadnikow (> 70 °C).

e Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej cze$ci urzgadzenia. W przypadku
wykrycia usterek nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

« Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem
musi by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

« Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenhstwo, sprawnosc lub
funkcjonalnosc.

o Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentaciji
towyrzyszgcej, w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkciji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkciji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

o Przed pierwszym uzyciem umyj wszystkie zdejmowane czesci cieptg wodg z detergentem i
doktadnie osusz. Przetrzyj zewnetrzng obudowe czesci silnikowej miekka, lekko zwilzong
szmatka.

« Nie wolno zanurzaé czesci silnikowej w zadnych ptynach i my¢ jg woda.

BLENDER RECZNY

« Blender idealnie nadaje sie do gotowania zup przecieranych, réznych sosow, a takze zywnosci
dla niemowlagt, mieszania roznych koktajli.

o Witbz koncowke w czes¢ silnikowg i obracaj, az poczuje sie klikniecie.

o Aby uniknaé¢ rozlewania mieszanki, przed wigczeniem zanurz blender w mieszanych
produktach.

« W celu odtgczenia odkreé blender reczny w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

MINI ROZDRABNIACZ

« Mini rozdrabniacz jest idealny do rozdrabniania zi6t i warzyw, sera, wiekszosci odmian orzechow,
suszonych owocéw. Duze produkty, takie jak mieso, ser, cebula, marchew wstepnie nalezy
pokroi¢. Obrac orzechy ze skorki, mieso oddzieli¢ od kosci i Sciegien.

« Rozdrabniacz nie nadaje sie do kruszenia lodu, rozdrabniania bardzo twardych produktéw, takich
jak ziarna kawy, gatka muszkatotowa, zbo6z.
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Uwaga! Ostrze noza do rozdrabniania jest bardzo ostre! Trzymaj tylko za gorng plastikowg
czesé!
Zatéz n6z do rozdrabniania na srodkowy rdzen misy.
Umies¢é w misce produkty.
Przykryj mise napedem misy.
Wiéz czesc silnikowg do napedu misy az do zablokowania.
W toku rozdrabniania jedng rekg trzymaj czesc silnikowa, natomiast drugg — mise.
Po uzyciu w pierwszej kolejnosci odtgcz czesc¢ silnikowa.
Nastepnie zdejmij naped misy.
Ostroznie wyjmij néz do rozdrabniania.
Dopiero wtedy wyjmij rozdrobnione produkty z misy do rozdrobnienia.

KONCOWKA DO UBIJANIA / MIESZANIA PRODUKTOW PLYNNYCH

Uzywaj trzepaczki do ubijania $mietanki, biatka, réznych deserow. W zadnym przypadku nie
nalezy stosowac tej koncowki do mieszania sztywnego ciasta.

Potgcz trzepaczke z tgcznikiem.

Wiéz koncdwke na czesc silnikowa.

Przed rozpoczeciem pracy zanurz trzepaczke w misie z produktami do ubijania. Zacznij prace od
niskiej predkosci.

KONCOWKA DO PRZYGOTOWANIA ZIEMNIAKOW PUREE

Uzyj koncowke do szybkiego przygotowania puszystego purée ziemniaczanego bez grudek.
Wt6z koncéwke na czes¢ silnikowg. W tym celu nawin tgcznik na koncowke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, a nastepnie potgcz czesc silnikowg i koncéwke z
tagcznikiem, nakrecajgc je na czes¢ silnikowg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Przed rozpoczeciem pracy zanurz koncowke w misie z gotowanymi ziemniakami. Zacznij prace
od niskiej predkosci.

NOTATKA: Aby purée wyszto pyszne i smaczne, dodaj do niego troche gorgcego mleka i masta.

Po przygotowaniu purée wyjmij i umyj topatki koncowki. Wytrzyj do sucha i zamocuj z powrotem
na miejsce.

Aby zdjg¢ topatki z koncowki, obré¢ je w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby
zamocowac na miejsce z powrotem, obracaj topatki w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek
zegara.

PRACA

Upewnij sie, ze montaz zostat wykonany w catosci i w nalezyty sposob.

Podtgcz urzgdzenie do sieci elektryczne;j.

Za pomocg pokretta ustaw zgdang predkosc.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk impulsowy — blender bedzie dziata¢ tak dtugo, jak dtugo wcisniety
jest ten przycisk.

Obrabiany produkt | Maksymalna masal/objetos¢ | Maksymalny czas ciggtej obrébki (s)

Migdaty 100 g 15
Jajka gotowane 200 g 10
Buitka tarta 20 g 15

Czosnek 150 g Krotkie nacisniecia
Lody 200 g 20
Lekkie ciasto 0,41 15

Cebula 200 g Kroétkie nacisniecia
Pietruszka 309 10
Pieprz 0,29 30

Cebula szalotka 200 g Kroétkie nacisniecia
Przyprawy 0,29 30
Stek 150 — 200 g 15
Orzech wioski 100 g 15

www.scarlett.ru 38 SC-HB42M49


http://www.scarlett.ru/

IM023

NOTATKA: Czas ciggtej pracy robota nie powinien przekracza¢ 1 min., a przerwa miedzy

jednym a drugim wigczeniem nie moze by¢ krétsza niz 4 min.

« Nie wolno zdejmowac zadnych czesci podczas pracy robota.

« Po zakonczeniu pracy, przed wyjmowaniem produktéw i koncéwek, nalezy odigczyé
urzadzenie od zasilania pradem elektrycznym i poczekaé, az silnik catkowicie sie
zatrzyma.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Po zakonczeniu pracy wylgcz urzadzenie oraz odigcz go od zrodta zasilania prgdem
elektrycznym.

o Od razu (nie namaczajgc zbyt dtugo) umyj wszystkie zdejmowane czesci cieptg wodg z mydtem,
potem wytrzyj suchym, czystym recznikiem.

« Do wygodniejszego czyszczenia nalezy odigczy¢ srube koncowki do przygotowania purée z
ziemniakdéw, obracajgc jg w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara (te akcje fatwiej
wykonywaé, gdy koncowka jest potgczona z czescig silnikowg).

o Przetrzyj czes¢ silnikowg miekka, lekko zwilzong szmatka.

« Nie nalezy uzywac szorstkich ggbek, sciernych ani agresywnych srodkéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowaniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci.

e Spetniaj wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym i czystym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systemoéw zbierania odpadow, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzacC cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan $rodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢c w wyniku
niewtasciwego postepowania z odpadami.

BEDIENUNGSANLEITUNG

SICHERHEITSMASSNAHMEN

. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Nutzung des
Gerats aufmerksam durch, um die Storungen durch den
Gebrauch zu vermeiden.

. Prufen Sie vor der erstmaligen Einschaltung, ob die technischen
Daten, angegeben am Gerat, den Parametern des
Versorgungsnetzes entsprechen.

. Unsachgemaller Umgang kann das Versagen des Gerats zur
Folge haben, den materiellen Schaden =zufugen und die
Gesundheit des Benutzers schadigen.

. Das Gerat ist nur fur den Haushalt vorgesehen. Das Gerat ist fur
keine industrielle oder kommerzielle Verwendung vorgesehen
sowie fur keine Benutzung

- in den Kichenbereichen fur Personal in den Geschaften, Buros
und in sonstigen Produktionsbereichen,;

_in Farmhausern;
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_ durch Kunden in Hotels, Motels, Ferienheimen und in ahnlichen
Wohnorten.

. Im Aullenbereich oder unter den Bedingungen der erhohten
Feuchtigkeit nicht benutzen.

. Schalten Sie immer das Gerat vom Versorgungsnetz vor dem
Einbau, Ausbau und vor der Reinigung ab oder wenn Sie es
nicht benutzen.

. Zur Vermeidung des elektrischen Schlages und der Entziindung
tauchen Sie den Motorteil in kein Wasser und in keine
Flussigkeiten ein und lassen Sie diesen unter flieRendem
Wasser nicht. Wenn es passiert hat, trennen Sie das Gerat
sofort vom Stromnetz und prufen Sie das Gerat vor der
nachfolgenden Benutzung durch die qualifizierten Fachleute
bezuglich der Betriebsfahigkeit und Sicherheit.

. Das Gerat ist fur Benutzung durch Personen (einschlieflich
Kinder) mit beschrankten korperlichen, sensorischen oder
intellektuellen Fahigkeiten oder durch Personen, die keine
Lebenserfahrungen oder Kenntnisse haben, nicht vorgesehen,
wenn diese Personen unter keiner Aufsicht stehen oder
bezuglich der Benutzung des Gerats durch eine Person, die fur
ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht eingewiesen sind.

. Das Gerat kann durch Personen mit beschrankten korperlichen,
sensorischen oder intellektuellen Fahigkeiten oder durch
Personen, die keine Lebenserfahrungen oder Kenntnisse haben,
benutzt werden, wenn sie bezluglich der Kontrolle und der
sicheren Benutzung des Gerats eingewiesen sind oder wenn sie
diesbezugliche Gefahren verstehen.

. Die Kinder sollen das Gerat nicht benutzen. Bewahren Sie das
Gerat und sein Kabel unzuganglich fur Kinder auf.

. Die Kinder sollen unter Aufsicht stehen und die Spiele mit dem
Gerat sollen ausgeschlossen werden.

. Lassen Sie das eingeschaltete Gerat aufsichtslos nicht.

. Benutzen Sie nur das mitgelieferte Zubehor.

. Der Austausch des Netzkabels bei seiner Verletzung erfolgt zur
Vermeidung der Gefahr durch den Hersteller, den Servicedienst
oder durch das ahnliche Fachpersonal.

. Achten Sie bitte, dass das Netzkabel keine scharfen Kanten und
heillen Oberflachen beruhrt.

. Das Netzkabel bei der Trennung des Gerats vom Stromnetz
nicht ziehen, den Stecker greifen. Das Netzkabel nicht
verdrehen und um nichts herum aufrollen.
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. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz nach dem Abschluss der
Arbeit und warten Sie auf vollstandige Abstellung des
Elektromotors, bevor die Produkte und Einsatze zu entfernen.

. ACHTUNG: Die Schneiden sind sehr scharf und gefahrlich.
Seien Sie sehr vorsichtig!

. ACHTUNG: Es ist verboten, das Gerat zu uberfullen oder es
ohne Produkte zu verwenden. Uberschreiten Sie die zulassige
Zeit der kontinuierlichen Arbeit nicht.

. Legen Sie in die Schussel keine heil’en Zutaten (> 70 °C).

e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbststandig zu reparieren oder irgendwelche Teile
auszutauschen. Bei den Stérungen kontaktieren Sie das nachstliegende Servicezentrum.

« Wenn sich das Geréat einige Zeit bei der Temperatur unter 0°C befand, halten Sie es mindestens
2 Stunden in den Raumbedingungen vor der Einschaltung.

o Der Hersteller behalt sich das Recht vor, unwesentliche Veranderungen, die die Sicherheit,
Arbeitsfahigkeit und Funktionalitat kardinal nicht beeinflussen, in die Konstruktion des Gerats
ohne zusatzliche Benachrichtigung vorzunehmen.

e *Das Herstellungsdatum ist am Gerat und/oder an der Verpackung sowie in den
Begleitunterlagen im Format XX.XXXX angegeben, erste zwei Ziffern ,XX* bedeuten den Monat
der Herstellung, die nachsten vier Ziffern ,XXXX* — bedeuten das Jahr der Herstellung.

VORBEREITUNG DES GERATS

« Waschen Sie vor dem ersten Gebrauch alle abnehmbaren Teile mit warmem Wasser und
Reinigungsmittel ab und trocknen Sie sie grundlich ab. Wischen Sie die Aulenseite der
Motoreinheit mit einem weichen, leicht feuchten Tuch ab.

o Tauchen Sie die Motoreinheit nicht in Flissigkeiten ein und waschen Sie sie nicht mit
Wasser ab.

MIXERAUFSATZ

o Der Mixer ist ideal zum Zubereiten von purierten Suppen, Saucen und Sof3en, Babynahrung und
zum Mixen verschiedener Cocktails

« Setzen Sie den Mixeraufsatz in die Motoreinheit ein und drehen Sie ihn bis zum Kilick.

e Um Herausspritzen der Mischung zu vermeiden, tauchen Sie den Mixer in die zu mixenden
Lebensmittel, bevor Sie ihn einschalten.

« Drehen Sie zum Trennen den Mixeraufsatz gegen den Uhrzeigersinn ab.

MINI-ZERKLEINERER

o Der Mini-Zerkleinerer passt ideal fur Krauter und Gemuse, Kase, die meisten Nusssorten und
Trockenfriichte GroRere Produkte wie Fleisch, Kase, Zwiebeln, Karotten muissen zuerst
geschnitten werden. Von den Nussen die Schale entfernen, das Fleisch von Knochen und
Sehnen trennen.

o Der Zerkleinerer ist nicht geeignet zum Zerkleinern von Eis, Mahlen sehr harter Produkte wie

Kaffeebohnen, Muskatnuss, Getreide.

Achtung! Die Messerklinge ist sehr scharf! Halten Sie sie nur am oberen Kunststoffteil!

Setzen Sie das Zerkleinerungsmesser auf den mittleren Stift der Schissel.

Legen Sie Produkte in die Schussel.

Decken Sie die Schussel mit dem Schisselantrieb ab.

Stecken Sie das Motorteil in den Schiusselantrieb bis zum Kiick.

Halten Sie beim Zerkleinern mit einer Hand das Motorteil und mit der anderen die Schuissel.

Nach der Nutzung nehmen Sie zuerst das Motorteil ab.

Dann nehmen Sie den Schisselantrieb ab.

Entfernen Sie das Messer vorsichtig.

Erst dann die zerkleinerten Produkte aus der Schissel nehmen.

RUHR-/SCHLAGBESEN FUR FLUSSIGE PRODUKTE

o Verwenden Sie den Besen zum Schlagen von Sahne, Eiwei} und verschiedenen Desserts.
Verwenden Sie diesen Aufsatz niemals zum Kneten von hartem Teig.
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o Verbinden Sie den Ruhrbesen mit dem Adapter.

« Setzen Sie den Aufsatz auf den Motorteil auf.

o Tauchen Sie den Besen vor Arbeitsbeginn in die Schussel mit geschlagenen Produkten.
Beginnen Sie die Arbeit mit niedriger Geschwindigkeit.

AUFSATZ FUR DIE ZUBEREITUNG VON KARTOFFELPUREE

« Verwenden Sie den Aufsatz fur die schnelle Zubereitung von Kartoffelptiree ohne Klimpchen.

« Setzen Sie den Aufsatz auf den Motorteil auf. Um den Aufsatz sicher zu verriegeln, drehen Sie
ihn gegen den Uhrzeigersinn, sodass der Pfeil auf dem Aufsatz auf das Schlosssymbol auf dem
Motorteil ausgerichtet ist.

« Vor Arbeitsbeginn tauchen Sie den Aufsatz in die Schissel mit Salzkartoffeln. Beginnen Sie die
Arbeit mit niedriger Geschwindigkeit.

ANMERKUNG: Damit der Kartoffelbrei luftig und lecker wird, fugen Sie etwas heif3e Milch und

Butter hinzu.

o Entfernen und spilen Sie nach dem Purieren den Aufsatz. Trocken wischen und zur
Aufbewahrung aufstellen.

« Um die Flugel vom Aufsatz zu entfernen, drehen Sie diese im Uhrzeigersinn, und drehen Sie sie
gegen den Uhrzeigersinn, um wieder einzusetzen.

BETRIEB

« Stellen Sie sicher, dass das Zusammenstellen vollstandig und korrekt ist.

« Schlielen Sie das Gerat an das Stromnetz an.

« Stellen Sie mit dem Drehknopf die gewunschte Geschwindigkeit ein.

« Halten Sie die Pulse-Taste gedrtickt — der Mixer lauft, solange die Taste gedrickt wird.

Verarbeitetes Maximales Gewicht / Volumen Max. kontinuierliche
Produkt Verarbeitungszeit (Sek.)
Mandel 100 g 15

Gekochte Eier 200 g 10

Panierbrosel 209 15
Knoblauch 150 g Kurze Dricken
Eiscreme 200 g 20

Leichter Teig 04| 15

Zwiebel 200 g Kurze Dricken
Petersilie 3049 10
Pfeffer 0,29 30
Schalotte 200 g Kurze Dricken
Gewdlrze 0,29 30
Steak 150 - 200 g 15
Walnuss 100 g 15

ANMERKUNG: Die Zeit des kontinuierlichen Betriebs des Prozessors sollte 1 Minute nicht
tberschreiten, und das Intervall zwischen dem Einschalten sollte nicht weniger als 4
Minuten betragen.

« Entfernen Sie keine Zubehorteile, wahrend der Prozessor lauft.

« Wenn Sie das Gerat nicht mehr benutzen, trennen Sie es von der Stromversorgung und
warten Sie, bis der Motor vollstindig zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie die
Lebensmittel und Aufsatze entfernen.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Nach Beendigung der Arbeit schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz.

« Waschen Sie alle abnehmbaren Teile sofort (ohne sie lange einzuweichen) mit warmem
Seifenwasser ab und wischen Sie sie dann mit einem trockenen, sauberen Handtuch ab.

« Wischen Sie die Motoreinheit mit einem weichen, feuchten Tuch ab.

« Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

AUFBEWAHRUNG

« Stellen Sie vor der Aufbewahrung sicher, dass das Gerat vom Netz getrennt ist.

« Befolgen Sie alle Anforderungen im Abschnitt REINIGUNG UND PFLEGE.
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+ Bewahren Sie das Gerat an einem sauberen, trockenen Ort auf.

= Dieses Symbol am Gerat, an der Verpackung und/oder in den Begleitdokumenten bedeutet,
dass die benutzten elektrischen und elektronischen Erzeugnisse zusammen mit den
gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht entsorgt werden sollen. Sie sollen in spezielle

Sammelstellen Ubergegeben werden.
Um die zusatzlichen Informationen Uber vorhandene Sammelsysteme fur Abfalle zu erhalten,

kontaktieren Sie bitte die lokalen Behorden.

Die richtige Entsorgung hilft die wertvollen Ressourcen zu ersparen und die mdgliche negative
Auswirkung auf die menschliche Gesundheit und auf den Umweltzustand, die infolge des
unsachgemafRen Umgangs mit den Abfallen entstehen kann, zu vermeiden.
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